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USER MANUAL

Cordless saw

Please read instructions carefully before first use.
Please ensure you follow the safety rules. Check Procedure prior to every use.

Thank you for purchasing the cordless chainsaw, and to ensure and provide the using
effect, please read over the instructions before use, so as not to suffer unnecessary

trouble.

Important Specifications

Product Name

Cordless saw

Cutting Diameter 6 inch (15cm) 8inch (20cm)

Chain Speed 12m/s

Material ABS & Steel

Max.Cutting 125 mm

Charging Time 2.5h per battery Step 1
Model RMC21-6 RMC21-8

Voltage 21 Volts

Battery Capacity 2.0 Ah Li-ion/5C
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Note: a loose chain will derail, and can lead to
rapid wear of the chain and the guide plate.

2.If you have adjusted the chain, please make sure the knob is tightened.

Step 2

No-load Running Time

About 20 min per battery

Number of teeth on
the saw 136 T47

Product Components

@ Pump Oil Button &

O Knobs Lube Oil Filling Port

(© splash Guard (120°)

@ Guide Plate © switches
@ Hardened Chain

O High Power Battery

Add 2/3 lubricating oil before using the chainsaw, and press the oil pump button
price to lubricate the chain normally.

Safety Check:
Please follow the safety check before every use.

1.Please check if the chain is loose as shown in the below picture, if loose, please
follow the instruction steps 1-4.

Turn the inner knob to adjust the
chain tightness as shown.

Loosen the outer knob (the knob is
divided into two levels, the inner
knob adjusts the tightness of the
chain).

Step 3 Step 4

Tighten the outer knob. Install the battery and use it normally.

How to Assembly
1.How to remove the chain:

Loosen the knob and remove the side cover. Remove the side cover and guide plate
as shown in the picture below.




ROTOR

2.How to Install the Chain:
a.First load the chain into the guide plate. The middle guide tooth fits easily into the
guide plate slot.

Turn clockwise and tighten the
outer knob.

How to Start the Mini Chainsaw

Step 1

b.Attach the guide plate to the chainsaw as shown in the diagram and loop the chain
around the gear. (please note: each projection of the chain should correspond with the
recessed part of the gear)

Press the unlock button. Press the start button.

How to install the Battery
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SN @!’Iease. note: w.hen
SS installing the side cover,

SV align the removable nut

with the small hole in the

guide plate.

As shown in the picture below.

c. Put on the side cover and screw on the knob. (Note: the knob does not need to

be tightened)
Troubleshooting

Problems Solutions
The device cannot start Charge the battery
The electric chain saw runs Check the connection of battery

intermittently

Check the internal connection

The battery is low, please charge

The cutting effect is poor itin time
d. Adjust the tension of the chain by turning the knob clockwise as shown in the .
diagram. Adjustment is complete when the distance between the chain pulled outward The chain is b‘Uff‘._P|e?59 replace
and the guide plate is 0.3cm. or clean the chain in time

Check whether the battery is
The battery cannot be charged correctly places in the charger

A WARNING Safety Notes

General Power Tool Safety Warnings

Replace the battery or charger

Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury.Save all warnings
and instructions for future reference. The term "power tool" in the warnings refers
to your mains operated (corded) power tool or battery-operated (cordless) power
tool.

e.Finally, tighten the knob securely and you are now ready to cut.

__GB_ :



Work Area Safety

*Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

*Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or
fumes.

*Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

Electrical Safety

sPower tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use
any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and matching
outlets will reduce risk of electric shock. Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an increased risk of
electric shock if your body is earthed or grounded.

*Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

*Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the
power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges and moving parts. Damaged or
entangled cords increase the risk of electric shock.

*When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor
use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current
device (RCD) protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal Safety

Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power
tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence of drugs,
alcohol or medication. A moment of inattention while operating power tools may result
in serious personal injury.

*Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective protection
used for appropriate conditions will reduce personal injuries. equipment such as dust
mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate
conditions will reduce personal injuries.

sPrevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before
connecting to power source and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or energy power tools that have
the switch on invites accidents.

*Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a
key left attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

*Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times.

*This enables better control of the power tool in unexpected situations.

*Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and
gloves away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in
moving parts.

«If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly used. Use of dust collection can reduce
dust-related hazards.

Power Tool Use and Care

*Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The
correct power tool will do the job better and safer at the rate for which it was designed.
*Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off.Any power tool that
cannot be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

eDisconnect the plug from the power source and/or the battery pack from the power
tool before making any adjustments, changing accessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool accidentally.
*Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar
with the power tool or these instructions to operate the power tool. Power tools are
dangerous in the hands of untrained users.

*Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect the power tool's operation. If damaged,
have the power tool repaired before use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

*Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier to control.

*Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions,
taking into account the working conditions and the work to be performed. Use of the
power tool for operations different from those intended could result in a hazardous
situation.

Battery Tool Use and Care

*Recharge only with the charger specified by the manufacturer.A charger that is suitable
for one type of battery pack may create a risk of fire when used with another battery
pack.
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*Use power tools only with specifically designated battery packs. Use of any other
battery packs may create a risk of injury and fire.

*When battery pack is not in use, keep it away from other metal objects, like paper clips,
coins, keys, nails, screws or other small metal objects, that can make a connection

from one terminal to another. Shorting the battery terminals together may cause

burns or a fire.

sUnder abusive conditions, liquid may be ejected from the battery; avoid contact. If
contact accidentally occurs, flush with water.If liquid contacts eyes, additionally seek
medical help. Liquid ejected from the battery may cause irritation or burns.

Safety Warnings for All-Purpose Saws

*Hold power tool by insulated gripping surfaces, when performing an operation where
the cutting accessory may contact hidden wiring. Cutting accessory contacting a "live"
wire may make exposed metal parts of the power tool "live" and could give the
operator an electric shock.

*Keep hands away from the sawing range. Do not reach under the workpiece. Contact
with the saw blade can lead to injuries.

*Apply the machine to the workpiece only when switched on. Otherwise there is
danger of kickback when the cutting tool jams in the workpiece.

*When sawing, the base plate 2 must always face against the workpiece. The saw blade
can become wedged and lead to loss of control over the machine.

*When the cut is completed, switch off the machine and then pull the saw blade out of
the cut only after it has come to a standstill. In this manner you can avoid kickback and
can place down the machine securely.

*Use only undamaged saw blades that are in perfect condition. Bent or dull saw blades
can break, negatively influence the cut, or lead to kickback. Use appropriate detectors
to determine if utility lines are hidden in the work area or call the local utility company
for assistance. Contact with electric lines can lead to fire and electric shock. Damaging
a gas line can lead to an explosion. Penetrating a water line causes property damage.
*Provide for good footing at all times when operating the power tool, especially when
using it on steps or ladders. Slippery or unstable surfaces can cause you to lose your
balance or control over the power tool.

*When working with the machine, always hold it firmly with both hands and provide
for a secure stance. The power tool is guided more securely with both hands.

*The chain of the saw blade can rip if subjected to excessive strain. In this case, change
the tool/saw blade.

*Secure the workpiece. A workpiece clamped with clamping devices or in a vice is held
more secure than by hand.

*Always wait until the machine has come to a complete stop before placing it down.
The tool insert can jam and lead to loss of control over the power tool.

*Do not open the battery. Danger of short-circuiting. Protect the battery against heat,
e. g., against continuous intense sunlight, fire, water, and moisture. Danger of explosion.
*In case of damage and improper use of the battery, vapors may be emitted. Ventilate
the area and seek medical help in case of complaints.

*The vapors can irritate the respiratory system.

sUse the battery only in conjunction with your power tool. This measure alone protects
the battery against dangerous overload.

*The battery can be damaged by pointed objects such as nails or screwdrivers or by
force applied externally. An internal short circuit can occur and the battery can burn,
smoke, explode or overheat.
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Fierdstrau cu lant si acumulator

Tnainte de prima utilizare, v rugdm s cititi cu atentie instructiunile.

Asigurati-vd ca respectati toate regulile de siguranta. Verificati procedura de lucru
inainte de fiecare utilizare.

Va multumim cd ati achizitionat fierdstraul cu acumulator, fara fir. Pentru a va asigura
cd il utilizati corect si pentru a obtine rezultatele dorite, va rugdm sa cititi cu atentie
instructiunile Tnainte de utilizare, astfel incat sa evitati eventualele accidente.

Specificatii tehnice

Denumirea produsului FERASTRAU CU LANT SI ACUMULATOR

MANUAL DE UTILIZARE

Nota: Un lant detensionat poate deraia si N
poate duce la o uzurd rapid4 a lantului si lamei de "\

2.Dacd ati ajustat lantul, va rugdm sa va asigurati ca maneta este bine stransa.

Diametrul de tiiere 6 inch (15cm) 8inch (20cm)

Viteza lantului 12m/s ghidaj.
Material ABS si otel

Taiere max 125 mm

Timp de incarcare 2.5h ore per acumulator Pasul 1
Model RMC21-6 RMC21-8

Voltaj 21 Volt

Capacitatea bateriei 2.0 Ah Li-ion/5C

Timp de functionare Aproximativ 20 de minute per acumulator

fard incércare
Numdrul de dinti pe T36 T47
drujba

Lista componentelor uneltei

@ Buton de pompare a uleiului si

O Manete port de umplere pentru lubrifiant

O (Carcasé de protectie (120°)

© Comutatoare

O Lam de ghidaj
@ Llant fortificat

4] Acumulator de mare capacitate

Ad3ugati 2/3 ulei de lubrifiere inainte de utilizarea fierastraului si apasati butonul de

pompare a uleiului pentru a lubrifia lantul in mod uniform.

Verificari de siguranta:

V& rugdm sa efectuati verificati siguranta uneltei inainte de fiecare utilizare.

1. Va rugdm sa verificati daca lantul nu este detensionat, percum vedeti in imaginea de

mai jos. In cazul in care lantul este detensionat si se misci liber, vd rugim s& urmati
pasii 1-4.

Slabiti maneta exterioara (maneta este
impartitd in doua, maneta interioard
ajusteazd tensionarea lantului).

Pasul 3

Pasul 2

Rotiti maneta interioara pentru a regla
tensionarea lantului, cum este
prezentat mai jos.

Pasul 4

Strangeti maneta exterioara.

Asamblare:

1.Cum sa indepartati lantul:

Instalati acumulatorul si utilizati-l in
mod obisnuit.

Slabiti maneta si indepartati capacul lateral. Scoateti capacul lateral si lama de ghidaj

precum este ardtat in imaginea de mai jos.
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a. Tnstalati mai intéi lantul pe lama de ghidaj. Dintele mijlociu al ghidajului se
potriveste usor in slotul lamei de ghidaj.

Rotiti in sens orar si strangeti
maneta din exterior.

mini-fierdstraul:

Cum s pori

Pasul 1 Pasul 2

b. Fixati lama de ghidaj pe fierdstrau asa cum este aratat in imagine si asezati lantul in
jurul pinionului. (retineti: fiecare proiectie a lantului trebuie sa corespunda cu partea
retrasa a pinionului)

Apasati butonul de deblocare. Apadsati butonul de pornire.

Cum s3 instalati acumulatorul
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Nota: la instalarea
capacului lateral, aliniati
piulita demontabila cu
orificiul mic de pe lama
de ghidaj. Dupa cum este
aratat in imaginea de mai jos.

Remedierea defectiunilor

Problema Solutie

Unealta nu porneste Tncércati acumulatorul

Fierastraul functioneaza intermitent | Verificati conexiunea acumulatorului

Verificati conexiunea interna

Acumulatorul este descdrcat, va
rugam sd il incarcati la timp

d. Reglati tensionarea lantului rotind butonul in sens orar, dupa cum este aratat in Efectul de tdiere este slab
imagine. Reglarea este completd atunci cand distanta dintre lantul tras in afard si lama
de ghidaj este de 0,3 cm.

Lantul este tocit, va rugam sa
nlocuiti sau sa curatati lantul la timp

Verificati dacd acumulatorul este
Acumulatorul nu poate fi incarcat plasat corect in incarcator

Tnlocuiti acumulatorul sau
incércétorul

A ATENTIE! Avertizari de siguranta

Avertizari generale de siguranta pentru uneltele electrice

Cititi toate avertizarile de siguranta si instructiunile de utilizare. Nerespectarea
avertizarilor si instructiunilor poate provoca socuri electrice, incendii si/sau vatamari
grave.

Salvati toate avertizarile si instructiunile pentru referinte ulterioare. Termenul
,unealtd electricd” in aceste avertizari se refera atat la uneltele electrice conectate la
retea (cu cablu), cat si la uneltele electrice cu baterie/acumulator (far3 fir).

: RO

e. Tn final, strangeti maneta in mod sigur si puteti incepe lucrul.
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Siguranta zonei de lucru Utilizarea si uneltelor cu

*P3strati zona de lucru curata si bine iluminata. Zonele aglomerate sau slab iluminate
pot duce la accidente.

*Nu utilizati unelte electrice in medii explozive, in prezenta lichidelor, gazelor sau a
prafului inflamabil. Uneltele electrice genereaza scantei care pot aprinde praful sau
vapori
*Mentineti copiii si persoanele terte la distanta in timpul utilizarii uneltei electrice.
Distragerile pot duce la pierderea controlului.

eReincarcati acumulatorii numai cu incarcatorul specificat de producator. Utilizarea unui
incdrcator necorespunzator pentru un tip specific de acumulator poate prezenta un risc
de incendiu.

sUlizati sculele electrice numai cu acumulatorii special desemnati pentru ele. Utilizarea
altor tipuri de acumulatori poate duce la riscuri de ranire si incendiu.

eAtunci cand nu sunt in ulizare, tineti acumulatorii departe de obiecte precum agrafe de
hértie, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte mici din metal, care ar putea crea o
conexiune intre terminale. Scurtcircuitarea terminalelor acumulatorului poate duce la
arsuri sau la un incendiu.

«Evitati contactul cu lichidul din acumulator. Tn caz de scurgere, evitati contactul cu pielea
sau ochii. Spalati imediat zona afectatd cu apd si solicitati asistentd medicald daca
lichidul intrd in contact cu ochii, deoarece poate provoca iritatii sau arsuri.

Siguranta electrica

*Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se potriveasca cu prizele. Nu modificati
niciodatd stecherul/mufa in niciun fel. Nu utilizati niciodata adaptoare cu scule electrice
echipate cu impamantare. Stecherele nemodificate si prizele corespunzatoare reduc
riscul de electrocutare.

Evitati contactul corpului cu suprafete impamantate precum conductele, radiatoarele,
sau tevile metalice. Existd un risc crescut de electrocutare dacd corpul dumneavoastra
este conectat la impamantare.

*Nu expunei sculele electrice la ploaie sau conditii umede. Apa care patrunde intr-o
unealtd electrica creste riscul de electrocutare.

*Nu trageti de cablu si nu-l abuzati. Nu folositi niciodata cablul pentru a transporta, trage
sau deconecta unealta electrica din priza. Mentineti cablul departe de caldur3, ulei,
margini ascutite sau parti mobile. Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de
electrocutare.

*Cand utilizati o unealtd electrica in aer liber, folositi un prelungitor potrivit pentru
utilizare in exterior. Aceasta reduce riscul de electrocutare.

*Dacd utilizarea unei scule electrice intr-o locatie umeda este inevitabild, utilizati o sursa
de alimentare protejata cu un dispozitiv de curent rezidual (DCR). Utilizarea unui DCR
reduce riscul de electrocutare.

Avertizari de sif ta pentru fi

*Tineti unealta electricd numai de suprafetele izolate de prindere atunci cand efectuati
operatiuni in care dispozitivul de tdiere poate intra in contact cu cablurile camuflate.
Contactul dispozitivului de tdiere cu un fir ,sub tensiune” poate face ca partile metalice
expuse ale uneltei sa devind si ele ,,sub tensiune” si sa provoace utilizatorului soc electric.
*Tineti mainile departe de zona de tiiere. Nu introduceti mainile sub piesa de lucru.
Contactul cu lama poate cauza réni.

Aplicati fierdstriul pe piesa de lucru doar atunci cand este pornit. in caz contrar, exista
riscul de ricoseu atunci cand instrumentul de taiere se blocheaza in piesa de lucru.

«In timpul taierii, placa de baza trebuie s fie intotdeauna orientata in sens opus piesei
de lucru. Lama fierastraului se poate bloca, ceea ce poate duce la pierderea controlului
asupra uneltei.

*Dupa finalizarea operatiunii de taiere, opriti fierastraul, apoi trageti lama numai dupa
acesta ce s-a oprit complet. In acest fel puteti evita ricoseul si puteti plasa oriunde
fierastraul in siguranta.

s Utilizati numai lame nedeteriorate, in stare buna. Lamele indoite sau blocate pot sa se
rupa, sa influenteze negativ taierea sau sa ducd la ricoseu.

sFolositi detectoare adecvate pentru a determina daca exista fire sau cabluri in zona de
lucru sau solicitati asistenta companiei de utilitdti locale. Contactul cu liniile electrice
poate duce la incendii si soc electric. Deteriorarea unei linii de gaz poate duce la o
explozie. Penetrarea unei linii de apa poate cauza daune materiale.

*Asigurati-va intotdeauna o pozitie stabild atunci cand folositi unealta, in special pe scari
sau scripeti. Suprafetele alunecoase sau instabile pot duce la pierderea echilibrului sau
la pierderea controlului uneltei.

sAtunci cand lucrati cu unealta, tineti-o intotdeauna ferm cu ambele maini si asigurati-va
cd aveti o pozitie stabild. Unealta on puteti controla mai sigur cu ambele maini.

Lantul lamei fierdstriului poate s& se rupa dacé este supus unei tensiondri excesive. in
acest caz, schimbati lama.

eFixati piesa de lucru. O piesa de lucru stransa cu dispozitive de fixare sau intr-o
menghina este mai sigurd decat cea tinutd in mana.

*Asteptati intotdeauna pana cand unealta s-a oprit complet inainte de a o pune jos.
Insertia uneltei se poate bloca, ceea ce poate duce la pierderea controlului.

*Nu deschideti/desfaceti acumulatorul. Existd pericol de scurtcircuitare. Protejati
acumulatorul de caldura, de exemplu, lumina solard intensd, protejati-l de actiunea
focului, a apei si Exista pericol de explozie.

«in caz de deteriorare si utilizare incorects a acumulatorului, acesta poate emite vapori.
Ventilati zona si solicitati ajutor medical in caz de necesitate.

*Vaporii pot irita sistemul respirator.

s Utilizati doar un acumulator potrivit pentru unealta dumneavoastra. Aceasta masura
protejeaza acumulatorul impotriva suprasarcinilor ce pot fi periculoase.

eAcumulatorul poate fi deteriorat de obiecte ascutite precum cuie sau suruburi sau de
alti factori externi. Se poate produce scurtcircuit, iar acumulatorul se poate aprinde,
genera fum, se poate supraincilzi sau chiar exploda.

Siguranta personald

*Ramaneti vigilent, pastrati-va concentratia si folositi bunul simt atunci cand utilizati
uneltele electrice. Evitati utilizarea uneltelor electrice cand sunteti obositi sau sub
influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor, deoarece acest lucru poate duce la
vatamari grave.

sPurtati echipament de protectie personald adecvat. Folositi intotdeauna protectie
pentru ochi. Utilizarea echipamentului de protectie, cum ar fi mastile de praf,

incaltami de siguranta anti 3, castile de protectie sau protectia auditiva in
conditii adecvate va minimiza riscul de vdtamare.

«Evitati activarea accidentald. Asigurati-va cd comutatorul sculei este in pozitia "oprit"
inainte de a o conecta la o sursa de alimentare sau la un acumulator si cand o
transportati sau o deplasati. Sculele care sunt transportate cu comutatorul activat sau
care pot fi activate de comutator sunt mai susceptibile sa cauzeze accidente.
«Indepirtati orice chei de reglare si accesorii inainte de a porni uneltele. O cheie l3sat3
atasata pe partea rotativa a uneltei poate duce la vatamari.

*Mentineti un echilibru si o pozitie corespunzatoare in orice moment. Acest lucru va
fmbunétati controlul asupra sculei in situatii neprevazute.

elmbricati-vd adecvat. Evitati s purtati haine largi si bijuterii. Mentineti parul,
imbracamintea si manusile departe de piesele in miscare. Obiectele largi pot fi prinse in
miscare.

s Utilizati sistemele de aspirare si colectare a prafului, daca sunt disponibile. Asigurati-va
cd aceste sisteme sunt conectate si utilizate corect pentru a reduce riscul legat de praful
generat.

Utilizarea si intretinerea uneltelor electrice

*Nu suprasolicitati unealta electrica. Alegeti unealta electricd respectivd, aplicatd in
scopul pentru care a fost conceputa. O unealta adecvata va functiona mai bine si mai
sigur la viteza pentru care a fost proiectatd.

*Nu utilizati unealta electrica dacd comutatorul nu o porneste sau o opreste. O unealtd
electrica care nu poate fi controlata de comutator este periculoasa si trebuie reparata.
*Deconectati intotdeauna mufa de la sursa de alimentare si/sau inlaturati acumulatorul
de la unealta electrica inainte de a face orice reglaje, schimba accesorii sau a inainte de
a depozita unealta electricd. Aceste mdsuri preventive de siguranta reduc riscul de
pornire accidentala.

#Tineti uneletele electrice departe de accesul copiilor. Nu permiteti persoanelor care nu
sunt familiare cu unealta electrica sau cu aceste instructiuni sa o utilizeze. Uneletele
electrice sunt periculoase in mainile utilizatorilor neinstruiti

eEfectuati lucrdri de mentenanta ale uneltei electrice. Verificati alinierea
necorespunzatoare, blocarea pieselor in miscare, ruperea pieselor si orice alte defectiuni
care ar putea afecta functionarea uneltelor electrice. Reparati unealta inainte de
utilizare daca este deterioratd. Numeroase accidente sunt cauzate de unelte electrice
prost intretinute.

*Mentineti dispozitivele de tdiere ascutite si curate. Dispozitivele de taiere intretinute
corespunzator, cu muchii ascutite, sunt mai putin susceptibile de a se bloca si sunt mai
usor de controlat.

*Urmati aceste instructiuni atunci cand utilizati unealta electrica, alte accesorii si unelte,
avand in vedere conditiile si sarcina de lucru. Utilizarea uneltei electrice pentru alte
operatiuni decét cele prevazute ar putea duce la situatii periculoase.
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PYKOBOACTBO MOJ1Ib3OBATE/NA

AKKYMYNATOPHASA LenHas nuna
MNoanyicra, BHUMATeNbHO NPOYMTAIATE MHCTPYKLMU Nepes Nepebim
vcnonb3osanmem.
Y6eauTech, 4To Bbl CAleyeTe Npasunam 6esonacHocTy. Mposepaiite ycTpoOicTBO
nepeg KaabIM UCNONb30BAHUEM.

PUM 33 NOKYNKY TOPHOW LLenHOM nuabl. Ans obecneyerns
HaunyuwWwero Kayectsa paboTbl, noxanyiicra, TEC C 3TM P!
nepez UCMo/b30BaHMeM, YTOBbI U36exaTb HEHYXKHbIX NPOBEeM.

TexHuyecKme XapaKTepucTukm

HaumeHoBaHue ToBapal AKKYMYNATOPHaA LenHas nuna

DOnametp pe3kun 6 aroiima (15cm) 8atoiima (20cm)

CkopocTb Lenu 12 m/c

Marepuan ABC nnacTuk v ctanb

Makc. Peska 125 mm

Bpems 3apaaku 2.5 4 Ha OAMH aKKYMyNATop

RMC21-6 RMC21-8

Mopaenb

b 21 Bonbr

ROTOR

Mpumeuanue!
OcnabneHHas Lenb MOKET COCKOUMT, YTO

@ NpUBEAET K GbICTPOMY M3HOCY Lenu 1
HampasnALLEN WHHBI.

2. Ec/v Bbl OTPeryMpoBany Lenb, y6eauTecs, YTo pyuKa peryiMpoBKu 3aTaHyTa

War 2

War1

EMKOCTb aKKymy-pa 2.0 A4/5C JIUTUIA-NOHHDBIN

Bpems pabotel 6e3
Harpysku

Okono 20 M1H Ha OAHOM 3apAje akKymynatopa

Konunyecteo 3y6bes Ha T36 T47
uenHoit nune

KomnoHeHTbI MHCTpyMeHTa

KHonKa Hacoca 1A Macna n 0TBepcTie
(© PyuKu perynupoBKM  AnA CMa3ouHoro Macna

(© 3awwTHblii Koxyx (120°)

© TNepexnioyarenu

O Hanpagnsiowan wuna
@ Uenb cynpounennem

4] AKKYMyNATOp BbICOKOi MOLYHOCTH

MNepep Mcnonb3oBaHWEM LenHOW Nuabl f06: 2/3 c macna u
KHOMKY Hacoca ANA Mac/a ABa UM TP Pasa, uTo6bl 06eCneunTs HOPManbHYIO
CmasKy uenu.

Mposepka 6esonacHocTu:
e W nepeg,
Mcnonb3oBaHnem.

1. MpoBepbTe, He 0cnabna M Lenb, Kak NOKa3aHOo Ha KapTUHKe Huke. Ecau uenb
ocnabneHa, cnefyiiTe NOWaroBbIM UHCTPYKUMAM 1-4.

OcnabbTe BHELWHIOK PYUKY Perynnposkn
(pyuKa aenuTca Ha ABa ypoBHS,

MoBepHUTE BHYTPEHHIOK Py4Ky ANA
PEryIMPOBKM HATAMEHNA Leny, Kak

BHYTPEHHAA PYUKa PETYNPYET HATAKEHME noKa3aHo.
uenm).
War 3 War 4

3aTAHUTE BHELIHIOK PYUKY.

YcTaHoBMTe aKKyMyNAaTop.

C6opka

1.KaK cHATb uenb:

OcnabbTe pyuKy 1 CHUMUTE GOKOBYIO KPbILLKY.

CHUMUTE BOKOBYIO KPbILLKY 1 HAaNPaB/AIoLLYIO WWHY, KaK MOKa3aHO Ha KapTUHKE HUMKe.

,ﬁmw‘

R, —w—f/*“”"

R S



ROTOR

2.KaK ycTaHOBMTb Lenb:
a. CHayana ycTaHOBMTE LieMb B HANPasAsAoLLyio WiHy. CpeaHnii Hanpaenaowmi 3y6
NIErKO BXOAWT B Na3 HaNpaB/AIOLEN WHbI.

MoBepHUTE MO YaCcoBOI CTpenke
1 3aTAHUTE BHELIHIOIO PYUKY.

Kak 3anycTutb uenHyto nuay

b. MpuKpenuTe HanpasAsAtoLYIO WKHY K 6EH30NWAE, KaK NOKa3aHO Ha U306paXxeHnu, 1
HajgeHbTe Lenb Ha WecTepHIo. (oﬁparme BHUMaHue: Ka)KAbIFi BbICTYN UEenu A0MKeH
COOTBETCTBOBATb YIY6NEHUIO Ha WecTepHe). Kak ycraHoBuTb akkymynaTop

HasmuTe KHOMKY pas6noKMpoBKu. HamuTe KHOMKY nycka.

O6patute BHUMaHUe:
npw ycraHoske 60KoBOM
KPbILKK BbIPOBHAIATE
CbeMHYIO raitky ¢
ManeHbKMm oTBepcTuem B
HanpasnalLwei WiHe

c. HageHbTe GOKOBYIO KpbILLKY 1 3aBUHTUTE PyuKy. (TpUMeyaHme: pyyKy 3aTArMBaTh He

HY)KHO).
YcTpaHeHue Henonaaok

Mpo6nembi PeweHuna
WHCTPYMEHT He A 3ap:
LlenHan nuna pabotaet ¢ MNpoBepbTe NOAKNIYEHNE aKKYMYNATOpa
nepe6oamu
MNpt p BHYTpeHHee m

AKKYMYNATOP Pa3pAXeH,
noxanyincra, 3apAANTe ero Bospema

d. OTperynupyiite HaTAXeHWe Lienu, NoBOPauNBan pyyKy Mo YacoBOI CTPe/Ke, Kak Mnoxoe Kavecrso pesa

NOKa3aHO Ha Cxeme. PerynnpoBka 3aseplueHa, Koraa PaccToAHNE MeXAay Lenbio,
BbITAHYTOM HapyXy, U HanNpaBAAOWeN WHOI coctasnseT 0,3 cm.

Lenb 3aTynunack, noxanyicra,
3amMeHuUTe UK O4UCTUTE LUenb BoBpema

MposepbTe, NPaBUIbHO 1
TOp YCT: B
AKKYMYNATOP He 3apaaeTca YCTPOiicTBO

3ameHuTe aKKyMyNaTop uam
3apAAHOE YCTPOMCTBO

A MPABWUJIA BE3ONACHOCTU
06wue o npu
Bl ! BuumatensHo bC MHCTPY

no 6e3onacHocTi. HeBbINO/IHEHME YKa3aHHbIX HUXE MHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K
NOPAXKEHMIO INEKTPUYECKMM TOKOM, NOXKAPY /WM Cepbe3HbIM TpaBMam. TepMUH
"3NIEKTPOMHCTPYMEHT" BK/IOYAET B CE6A 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI C CETEBBIM NUTaHUEM
(NPOBOAHbBIE) M aKKYMYNATOPHbIE 3N1EKTPOUHCTPYMEHTbI (6ecnpoBoaHble).

€. HaKoHeL, NN0THO 3aTAHMTE Py4Ky, W Bbl FOTOBbI K paboTe.

__RU_ :



BesonacHocTb paboueit 30HbI

ROTOR

[lep: vactun Ta OCTPBIMM W YUCTbIMK. [PaBUNbHO
p HaCTW € OCTPLIMM PEKYLLMMI KPOMKaMU MEHEe CKOHHbI

*[lepkuTe paboyee MecTo YUCTbIM U XOPOLLO 3ary "
TEeMHble MeCTa MOryT NPUBECTU K HECHACTHbIM Cy4YanaM.
*He paboTaiiTe C 3N1eKTPOMHCTPYMEHTOM BO B3PbIBOOMNACHbIX 30HAX, [Ae NPUCYTCTBYIOT

NerkoBOCNNIAMEHAIOLMXCA XUAKOCTH, rasbl MW Napbl. INEKTPOMHCTPYMEHTbI moryr

K 3aK/IMHWBAHMIO M NX NIeTye KOHTPONNPOBaTb.
*Mcnonb3yitTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT, aKCeCCyapbl, PUCMIOCOBAEHHA U T.4., Creays
AAHHBIM MHCTPYKUMAM, Y4MTbIBaA YCN0BUA PabOThbl M BbINOAHAEBMYIO PaboTy.

e 3N1EKTPOMHCTPYMEHTA B LIENAX, OTAUUHBIX OT NPeAHa3sHaueHHbIX, MOXKeT

€03/1aBaTb MCKPbI, KOTOPbIE COCOBHbI BbI3BaTL BO3rOPAHMe MblAM UM
[lepxuTe AeTeil M NOCTOPOHHMX 1ML, B CTOPOHE NP PaBoTe C 31eKTPOMHCTPYMEHTOM.
Jlio60e oTBNEUEHME MOXET NPUBECTU K NOTEPE KOHTPONA.

3nekTpobesonacHocTb
*Y6eauTech, UTO BI/IKA 3/1IEKTPOMHCTPYMEHTA COOTBETCTBYET GOpME PO3ETKM.
" Gbopmbl BUNKK Pbl ANA He A0/KHbI

MCMONB30BaTLCA C MHCTPYMEHTaMM, e
OPMIVIHANBHBIX BUIOK M COOTBETCTBYIOWMX MM PO3ETOK CHIKAET PUCK 3/1EKTPUHECKOTO
yaapa.
*MN3BeraiiTe GpU3NYECKOrO KOHTAKTA C 3a3eM/EHHBIMM NOBEPXHOCTAMM, TAKUMM Kak
TPY6bl, PAAMATOPbI OTOMNEHNA U KYXOHHbIE M/IUTbI, YTOBbI NPEAOTBPATUTL PUCK
3/1EKTPUYECKOTO yAPa.
*He nopsepraiite 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI BO3ALVCTBIIO AOXKAA NN APYTUX BUAOB BAAMM.
TMPOHMKHOBEHME BOAbI B MHCTPYMEHT YBEAUYNBAET BEPOATHOCTb NONYYEHMA
3/1IEKTPUYECKOTO yAapa.
*BepeKHO OTHOCUTECH K INeKTpUYeckomy Kabento. He cnonbayiite kabenb ans

TAMM UM OTC MHCTPyMeHTa OT nuTaHus. Creante, 4tobbl kabenb
He Kaca/CA UCTOYHUKOB TeM/1a, MAac/a, OCTPbIX KPAeB MM ABUKYLMXCA YacTeli arperara.
MoBpexaeHHbIe UM 3aNnyTaHHble Kabe/n YBeNYMBAIOT PUCK INEKTPUUECKOTO yAapa.
*Mpy paboTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM Ha OTKPLITOM BO3/IyXe MCMOAb3YIATe YANMHUTEND,

i ana . 9TO NOMOXKET CHU3UTb PUCK

3/1EKTPUYECKOTO yAapa.
*B noi ¥ BAAHOCTW UCNO; 3N1eKTPOUHCTPYMeHTa 6e3 Y30
(YCTPOICTBO 3aWMTHOTO OTK/IOYEHMHA) KpaliHe He peKomeHayeTcA. MpumereHne Y30
3HAUMTE/IBHO CHIKAET PUCK NEKTPUYECKOTO yaapa.

Py o

JNnuHan 6esonacHoCTb

*ByabTe BHUMATENbHbI U COCPEAOTOHEHbI, UCMOAb3YITE 34PaBblit CMbiCA Npu paboTe ¢
3NEKTPONHCTPYMEHTAMU. Usberaiite paﬁOTbI C UHCTPYMEHTaMM B COCTOAHUW YCTanoctTn
wnu noa BOSAEIZCTBMGM HApPKOTUKOB, aNKOroNA UM MeAUKAMEHTOB, TaK KaK 3TO MOXeT
NPUBECTU K TpaBmam.

*Micnonb3yiite cooTBeTC cpeacTea 1 3aLnTbI, BCErAa HOCUTE
3awmTy Ans mas. Npy HeoBX0AMMOCTH UCMO/b3YITE MACKM OT NblaK, 06yBb Ha
HECKOHbSﬂLLleﬁ noaoLse, 3alMTHbIE WAeMbl UK CPeACTBa 3alnTbl cnyxa Ana
CHUXXEHMA PUCKA TPaBM.

*[p P iTe cay . Mepeg, no, MHCTPyMeHTa K
UCTOYHUKY NMUTAHUA MU aKKYMYNATOPY, @ TAKXKe NpU ero nepeHocke ySEAMTECb, 4T

NPUBECTU K BO3HUKHOBEHMIO OMACHBIX CUTYaLMiA.

e "

P iTe y TOPbI TONBKO C UC|
pexomeH on X ¥ P

opHoro Tmna moryt NAITb ONACHOCTb NOXapa npn
MCNONIL30BaHUM C aKKYMYAATOPaMM APYroro Thna.

*MCnonb3yiiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTBI TONIbKO C

i Ana Hux. N

TPaBMam 1 noxapy.

*Koraa akkyMyNIAITOp He MCMO/b3YETCA, XPaHUTE €ro BAANM OT METaNIMYECKUX NPEAMETOB,
TaKMX KaK CKPemKM, MOHETbI, KAIOYM, FBO3AM, BUHTLI MW APYIUe MeKUe MeTannyeckue
npeAMeTLl, CNOCOGHbIE CO3AaTh KOHTAKT MeX Ay KOHTakTamu. KopoTkoe 3ambikaHme
KOHTaKTOB aKKyMY/IITOPa MOMKET MPUBECT K OXKOram UM NOXKapy.

M3BeraiiTe KOHTAKTa C KUAKOCTBIO U3 aKKYMYNATOPa. B cnyuae yTeukm usberaiite
nonagaHma Ha KOy WM B ra3a. ECn KUAKOCTb NoNana Ha Koy, HemeIeHHO NPOMOiATe
3TOT y4aCTOK BOAOW. EC/M JKMAKOCTb NONana B rasa, HemeAneHHo obpaTturecs 3a
Muakocts 3 TOpa MOXET BbI3BaTb PasapaxeHne

3apAAHOro ycTpoiicTea,

ana

Topamu,
OPOB MHOTO TMMa MOMET NPUBECTM K

MW OKOTU.

o ana nun
[lepuUTe INEKTPOUHCTPYMEHT 3a U30/IMPOBAHHbIE NOBEPXHOCTY 3axBaTa Npu
BbIMNOIHEHWW ONEPaLWiA, NPU KOTOPbIX PEXYLLMIA MHCTPYMEHT MOMKET KOCHYTbCA
CKpbITOW exyle TW, CONpMKacaloLMecs ¢ KHaXoAALMMCA
nog, Hanp: , MoryT K TOMY, 4TO OTKPbITbIE METaNMYECKMe
4aCTV 3NEKTPOUHCTPYMEHTA CTAHYT «MOZ, HANPAKEHMEMY, YTO MOMKET NPUBECTY K
NOPAXEHMIO ONepPaTopa SNEKTPUYECKUM TOKOM.

*[lepxuTe pyKn NoAanbLue OT IMHUKM pe3a. He 3acosbisaiite nx nog o6pabatbisaembiit
Matepuan. KOHTaKT C TU/IbHBIM 1e3BMEM MOXKET NPUBECTM K TPaBMaM.
*MPUKNAABIBAIATE MHCTPYMEHT K 3aTOTOBKE TO/ILKO BO BK/IIOYEHHOM COCTOAHMM. B
NPOTUBHOM C/lyHae CyLLeCTBYET ONACHOCTb OTCKOKA, KOTAA PEXYULAIA MHCTPYMEHT
3acTpeBaeT B MaTepuane.

[Py NUNEHUM ONOPHasA N/MTa 2 BCErAa A0MKHA BbiTb 06paLLeHa K 3aroToske. MunibHoe
Ne3BUe MOXKET 3aCTPATL U NPUBECTM K NOTEpe KOHTPONIA Ha/, MALNHOM.

Mo 3aBepLWeHNM Pesa BbIK/IOYMTE MALMHY 1 BbIHBTE MW/ILHOE €381 U3 NPONNUAa
TO/ILKO NOC/IE €10 NONHOM OCTAHOBKM. Takum 06pasom Bbl CMOXKeTe M36ekaTb OTCKOKa

" NOCTaBUTL MHCTPYMEHT Ha MO/ UM B AAPYTOE MecTo.

nepekoUaTeb BbIK/OYEH. VIHCTPYMEHTbI, NepeHoCcHmble € aK
nepekakoyaTenem, MoryT 6biTb OnacHbl.

*YaanuTe Bce PerynnpoBOYHbIE AN raeyHble KAKYM Nepes BKAoYEHNeM MHCTPYMeHTa.
OcTaBNeHHbIN Ha BPALLAIOWENCA YACTV MHCTPYMEHTA K/IKOY MOXKET CTaTb MPUUUHOI
Tpasm.

*CoxpaHsaiiTe NPaBubHYIO CTOMKY 1 GanaHC. 3TO yy4WaeT KOHTPONb HaZ
VHCTPYMEHTOM B HEOXKMUAAHHBIX CUTYaLUAX.

*OpeBaiTeck cooTBeTCTBYOWMM 06pasom. U3beraiite ceoboaHOM ogexabl u 6pacneTos.
[lepKuTe BONOCHI, OAEKAY M NepPUaTKM NOAANbIIE OT ABUKYLIMXCA HacTel, 4ToGb!
NPEeAOTBPATUTD WX 3aXBaT.

*EC/v AANA NOAK/IOUEHNA BCACHIBAOLLAX 1 NbINECEOPHBIX YCTAHOBOK NPE/yCMOTPEHbI
YCTPOWCTBa, Y6eAUTECH, HTO OHM NOAK/IOYEHbI U UCNONBL3YIOTCA HaJNeKalLMm 06pasom.
Moaknioualite U NPaBUBLHO UCMIONB3YATE 3TU CUCTEMBI, YTOBbI CHU3UTD PUCK,

CBA3AHHBIIA C BAIXAHNEM NbIAN.

n
*He neperpy:xaiite 31eKTPOUHCTPYMEHT. MCob3yiiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT,
noAXoAALMIA ANA BbINONHEHUA Balleit paboTbl. [paBuUAbHO NOA06PAHHbIA MHCTPYMEHT

6yaet pabotath Ayywe 1 6e3onacHee Ha Tex 060pOTax, ANA KOTOPbIX OH Bbin pa3paboTaH.

*He NCcnonb3ayiiTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT, €CAIM €r0 NEPEK/IoYaTeNb He BKKOYAET U He
BbIKNIOYAET €ro. INEKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN He/b3A YNIPABAATL C MOMOLLLIO
BbIK/IOYATENA, NPe/ACTaBAAET COBOI ONAaCHOCTb U A0MKEH BbiTh OTPEMOHTUPOBaH.

*Vcnonb3yiiTe TONBKO HEMOBPEXKAEHHBIE NU/IbHbIE 1E3BUA B MEANILHOM COCTOAHUMU.
VI30rHyTble UM TyMble 1e3BMA MOTYT CIOMATbCA, HEraTUBHO B/IMAA Ha KauecTso pesa
/I BbI3BATb OTCKOK.

*ns HaAuumua y i B pabouyeit 30He Ucnonb3yiite
COOTBETCTBYIOWME AETEKTOPbI MM 06PATUTECH 33 MOMOLLBIO B MECTHYIO CAIYKBY
KOMMYHa/IbHBIX YCAYT. KOHTAKT C 31EKTPUYECKAMI IMHUAMMU MOMKET NPUBECTU K NOXapy
1 yAapy Tokom. MoBpeskaeH1e ra3onpoBoaa MOXKET Bbi3BaTb B3PbiB. MPOHNKHOBEHNE B
BOZI0NPOBO/ NPUBOAMT K NOBPEXKAEHUIO UMYLLECTBA.

*Bceraa BbibMpaiiTe yCTONYMBOE NONOKEHME NPU PaBOTe C INEKTPOUHCTPYMEHTOM,
0COBEHHO Ha CTyNeHAX N NecTHuuax. Ci nam PXHOCTI
MOFYT NPMBECTY K NOTEPE PABHOBECUA UM KOHTPONA HAZ MHCTPYMEHTOM.

*Mpu paboTe c MHCTPYMEHTOM BCerza KPEmKo AepxuTe ero 06eMmm pyKamm u
oBecneybTe YCTOIUMBYIO CTOVKY. INEKTPOMHCTPYMEHT 60/1ee HafeXHO ynpasnseTca
obermu pykamu.

Llenb NuAbI MOXET NOPBATLCA NPU YPE3MEPHOIA HarpysKe. B 3Tom ciyyae 3ameHuTe
MHCTPYMEHT/NUNbHBIA AUCK.

*3aKpenuTe 3aroToBKy. 3aroToBKa, 3aKPeneHHas C OMOLLIO 3aKUMHBIX
NPUCNOCOBAEHNI NN B TUCKAX, AEPKUTCA HAAEKHER, YEM BPYUHYIO.

*Bcera A0XMAANTECH NOHOM OCTAHOBKM MaLWMHbI NEPez TeM, KaK NOCTaBuTb ee B
CTOPOHY. 3aroTOBKA MOMET 3aCTPATH M MPMBECTY K NOTEPE KOHTPONA Haf,
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

*He i Top. CyLECTBYET ONACHOCTb KOPOTKOTO 3aMbIKaHUA.

*Bceraa OTKAIOYaliTe BUAKY OT UCTOYHMKA NUTAHWA /Unu op u3
3N1eKTPOMHCTPYMEHTa Nepes, BbINO/HEHNeM HaCTPOeK, 3aMeHO akceccyapos uin
nepes xpaHeHWeM MHCTPyMeHTa. 3T Mepbl NPEAOCTOPOXKHOCTM NOMOTAIOT CHU3UTL
PUCK C/ly4aliHOTO BK/IOYEHMA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

*XpaHUTe 3/1eKTPOMHCTPYMEHTbI B MeCTax, HeAAOCTYNHbIX ANA AeTeii. He nossonsiite
NIOAAM, HE 3HAaKOMbIM C 3/1EKTPOUHCTPYMEHTOM MM HE 03HAKOMMBLIMMCA C STUMMU
PYKOBOACTBOM, MCMO/Ib30BATL MHCTPYMEHT. INeKTPOMHCTPYMEHTbI ONacHbl B PyKax
HEOMbITHBIX NONb30BaTeNe.

MposoanTe TexHUYECKoe oﬁcnymmsaume BaLUNX 31EKTPONHCTPYMeHTOB. posepaiiTe
Ha npeameTt y A vacteil,

1 N10BbIX APYTAX yCNOBMUHA, KOYOpb\e MDI'yT BANATL Ha paboTy INEKTPOMHCTPYMEHTa. B
cnyyae o6HapyKeHNA NOBPEXAEHUI OTPEMOHTUPYITE MHCTPYMEHT Nepes
MCnonb3oBaHMem. MHOTMe HecHacTHble Cy4an NPOUCXOAAT M3-3a NAOXO
0BCNYKMBAEMbIX 3/1EKTPONHCTPYMEHTOB.

ite

3awmuainTe akkyMyAAToOp OT TeNAa, HaNpUMep, OT NPAMbIX CONHEYHBIX Ty4eid, OTHA,
BOZbI M BAAKHOCTH. CyL|eCTBYeT ONacHOCTb B3pbIBa.

*Mpu " 0M MCTO! TOPa MOTYT BbIAENATLCA
napbi. lpoBeTpuTE NOMelLeHMe 1 0BPATUTECH 33 MEAMLIMHCKOI MOMOLLbIO NPpU
HeobxoaMmocTu.

*Mapbl MOTYT Pa3ApakaTb AbIXaTebHYI0 cUCTeMY

*Vcnonb3yiiTe TONBKO aKKyMyNATOP KOTOPbIA NOAXOAWT ANA BALIETO 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.
3T0 Mepa 3alMUTUT aKKYMYNATOP OT Neperpy3Ku.

*AKKYMYNIATOP MOMET BbiTb ocTpbIMM NP TaKNMU KaK rBo3am

W/ OTBEPTKM, MNW BO3/EHCTBMEM APYIUX BHELHMX GAKTOPOB. MOXeT Npon3oiiti
BHYTPEHHEE KOPOTKOE 1 A, 33/1bIMUTBCA,
B30PBATLCA MW NEPErpeTbea.

op MOXeT P
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AKYyMynaTopeH BepuIKeH TPUOH

Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMMTE NPeay MbpBoTo
u3nonssae.

YBeperTe ce, ye cneagate y 3a i
npeay BcAka ynotpeba.

Bnarofapum 8u, ye 3akynuxre To3u GeskuueH pesauka. 3a 4a ocurypuTe Hail-Ao6pa
pabota, Mons, npoyeTeTe ToBa PbKOBOACTBO Npe/yn ynotpeba, 3a Aa nsberHete
HEHYXKHM npo6nemm.

iiTe ycTpoicTBOTO

Cneynduraumn

Vime Ha npoaykTa AKyMynaTopeH BepuKeH TPUOH

[DOnameTbp Ha pasaHe 6 nHua (15 cm) 8 uHua (20 cm)

CKopoCT Ha Bepurata 12m/s

Marepuan ABS nnactmaca 1 cTomaHa

Makc.PazaHe 125 mm

2,5 yaca Ha batepus

RMC21-6

Bpeme 3a 3apexaaHe

Mogen RMC21-8

Bontax 21 gonta

PbKOBOACTBO 3A YNOTPEBA

3a6enexka!

Pa3xnabeHata Bepura Moxe Aa CKouM,
@ NPUUMHABANKN GbP30 M3HOCBAHE HA
Bepurata 1 BOAEWATA WHHA.

2. AKo CTe peryn1pany Bepurara, ysepeTe ce, 4e KON4eTo 3a pery/MpaHe e cTerHato

Etan 2

Kanauutet Ha 6aTepuaTa 2,0 Ah/5C nutneso-ioHeH

Bpeme 3a paboTa 6e3 Okono 20 MUHYTU C eAHO 3apex/aaHe Ha 6aTepuaTa

HaToBapBaHe

BpoAT Ha 3b6uTe Ha 136 T47
pesaykara

KomnoHeHTH Ha MHCTpymeHTa

ByToH 32 MacneHa nomna v 0TBop 33
CMa304HO Macno

O Konuera 3a perynupate

(© 3awwTeH kanak (120°)

@ Bepura cnopcunsane

(] barepua ¢ BUCOKa MOWHOCT

MNpean pa Te TPVOH, 2/3otc 0 Macno u
HaTUCHeTe BYTOHa Ha MacaeHaTa NoMNa /18a UM TPU MBTH, 3a /13 CTE CUTYPHM, Ye

BepuraTa e NpasuaHO CMasaHa.

Mposepka 3a 6esonacHoct:
Mons, nposepeTe 6e30NacHOCTTa Ha MHCTPYMeHTa Npeau BCAKa ynotpeba.

1. NMpoBepeTe fanu Bepurata e pasxnabeHa, KaKTo e NOKa3aHO Ha CHUMKaTa No-40NY.

Ako Bepurara e pa3xnabeHa, cnespaiiTe CTbrKa No CTbKa UHCTPYKLWN 1-4.

PasxnabeTe BLHWHOTO KOMYe 3a peryampate
(Konueto e pasgeneHo Ha e HUBa,
BBTPEWHOTO Konye peryanpa
HaMNpeXeHNETo Ha Bepurata).

3aBbpTeTe BLTPEWHOTO Konye, 3a Aa
perynupare HanpeeHMUeTo Ha
BEpUraTa, KakTo e NoKasaHo.

Eran3 Etan 4

3aTerHeTe BbHIHATA APbLXKKA.

Mocrasete 6aTepuata.

Crno6sasaHe
1. Kak Aa npemaxHeTe Bepurata:

v cBanete cTp
OTcTpaHeTe CTPaHUYHNA KanaK 1 BOAELATA /IEHTa, KAKTO @ MOKAa3aHo Ha CHUMKaTa
no-gony.

Kanak.
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2. Kak fa uHcTanupare sepurara:
a. MbpBO MOHTHPaTE BepuraTa BbB BOAELLATA WHA. CpegHUAT BoaeLy, 3b6 ecHo
81132 B xneba Ha BoAEWATa WHHA.

3aBbpTeTe no Nocoka Ha
UacoBHMKOBaTa CTpesKa
3aTerHeTe BbHWHNA BYTOH.

Kak pa craptupate BepueH TPUOH

b.n WHHa KbM TPMOH, KaKTO € NOKa3aHo Ha
M306paeHNeTo, U N/Ib3HeTe BEpUraTa BbPXy NPeaasKata. (3abenexka: BCAKO
BEPWKHO yx0 TpABBa Aa Nacsa BbB BALOHATUHA Ha NpeaaBKata).

HaTucHeTe 6yToHa 3a OTKNKOUBaHE. HatucHete 6yToHa 3a cTapTupaHe.
Kak aa uHctanmpare 6atepuata

3abenexka:
Korato moHTUpate
CTPAaHUYHMA Kanak,
noppasHeTe NOABMKHaTA
raiika c Ma/ikusi 0TBOp
Bb8 BoAeWaTa 1eHTa

N @

C. CmeHeTe CTpaHUYHWA KanaK 1 3aBuiiTe ApbikKaTa. (3abenexka: KonyeTo He

TpnbBa Aa ce 3atAra).
OTCTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

npobnemu PeweHuna

WHCTPYMEHTBT He ce BKNoYBa 3apeperte 6atepuata

BepMMKHUAT TPUOH paboTu ¢ MpoeepeTe Bpb3kaTa Ha batepuata
npexkbcBaHUA

MposepeTe BLTpelIHaTa Bpb3Ka

BaTepuATa e U3ToUleHa, MOAA, 3apeaeTe
A Haspeme

Jlowo Ka4ecTso Ha pAasaHe
Bepwurata e Tbna, MONA, CMeHeTe uan

A. Perynnpaiite HanpeeHWeTo Ha BEpUraTa, KaTo 3aBbPTUTE KOMYETO MO NOCOKa Ha
nouucTeTe Bepurata HaBpeme

YaCOBHWKOBATA CTPE/IKA, KAaKTO e NOKa3aHo Ha guarpamara. PerynmpaHeTo € 3aBbpLueHo,
KOFaTo Pa3CTOAHMETO MEK/Y YAb/KEHaTa HaBbH BEPUra U BoAeLIaTa WiHa e 0,3 cm.

Mposepere panu 6aTepuaTa e noctaseHa
NPaBU/IHO B 3aPAAHOTO YCTPOICTBO
batepuATa He ce 3apexaa

AI’IPABMHA 3A BE3OMACHOCT

06wm 3a npu Ha pi
MHCTPYMeHTH

CmeHeTe baTepuaTa MM 3apAAHOTO
YCTPONCTBO

BHUMAHME! Mons, npoyeTete BHUMATENHO CAeHUTE MHCTPYKLMK 3a 6e3onacHocT.
HecnassaHeTo Ha MHCTPYKUMUTE NO-A0/Y MOXeE A3 0BEAE A0 TOKOB YAap, NOKap
W/Unn cepuosHo HapaHsasaHe. TepPMUHBT "eNeKTPOUHCTPYMEHT" BKAtoUBa KabenHu
(c Kaben) enekTPUYECKU MHCTPYMEHTH 1 BE3KMUYHM (BE33KNYHM) eNeKTPUYECKU
MHCTPYMEHTH.

s £

A. Hakpas 3aTerHeTe KonyeTo 34paso U cTe roToBy 3a pa6ota.



ROTOR

BesonacHoct Ha pa6oTHaTta 30Ha

* MNoaabpsaiiTe pPaboTHOTO C MACTO YMCTO M Ao6pe ocBeTeHo. PasxBbpAAHUTe U
TbMHM MecTa MoraT /i@ J0BeAaT A0 MHUNACHTH.

*He paboTeTe c e1eKTPUIECKN MHCTPYMEHTM B ONAcHM 30HM, KbABTO MMa 3ananumu
TEYHOCTH, ra30Be UM U3NapeHUs. ENeKTPUYECKUTE MHCTPYMEHTM MOTaT Aa Cb3aadaT
MCKPM, KOUTO MOraT A1a 3ananat npax uamn usnapeHms.

 [ipbKTe Aeuata v MUHyBaunTe Aaney, KOrato paboTuTe C eNeKTPUUECKN MHCTPYMEHTU.
BcAKo pasceiiBaHe MoXxe Aa fioBefe A0 3ary6a Ha KOHTPOA.

enekTpuyecka 6esonacHoct

* YBepere e, 4e WencensT Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa CbOTBETCTBA Ha dopmaTa Ha
KoHTaKTa. [pomsAHaTa Ha popmara Ha BUAMLATA e 3abpaHeHa. AjanTtepuTe 3a
3a3emABaHe He TPAGBA /13 Ce U3M0N3BAT CbC 3a3eMEHMN MHCTPYMEHTU. M3nonssaHeto
Ha OPUIMHA/HY LENCENM 1 NOAXOAAULA KOHTAKTM HaMa/ABa PUCKA OT TOKOB YAap.
*M36arBalite GUIMIECKM KOHTAKT CbC 3a3eMeHM NOBBPXHOCTM KaTo Tpb6W, paguatopn
W NeyKy, 3a Aa HamMasMTe pucKa OT TOKOB YAaP.

* He u3naraiite eNeKTPUIECKITE UHCTPYMEHTU HA ABXKA MK APYTY GOPMU Ha Bnara.
MonagaHeTo Ha BOAA B MHCTPYMEHTA yBE/MYaBa BEPOATHOCTTA OT TOKOB yAap.

* TpeTupaiite BHMMaTENHO eneKTpuyeckus Kaben. He usnonssaiite kabena, 3a ga
HOCHTe, ibpaTe UK U3KI0YBaTE MHCTPYMEHTA OT 3axpaHBaHeTo. [lpbiTe Kabena
[aney OT M3TOYHMUM Ha TONANHA, MAC/I0, OCTPY PLEOBE MM ABMIKELLM CE YACTU Ha
ypesa.

MospeaeHuTe UM 3anneTeHn Kabem yBenn4asaT pUcka OT TOKOB yaap.

*Korato paboTuTe ¢ eneKTpUUECKN MHCTPYMEHT Ha OTKPUTO, M3NON3BaiTE yabKUTENeH

* MoaabpiKaiiTe pexeluTe YacT OCTPU 1 YMCTU. NPaBUAHO NOAABLPKAHMUTE pexewn
4acTy C OCTPY pexeLyyn pbboBe e No-Ma/iko BEPOATHO Aa 3aCeAHaT U1 Ca No-Necky 3a
KOHTpOA.

*/13n0n3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTH, aKCcecoapu, NPUCTaBKM W AP., KAaTo CieaBaTe Tesn
MHCTPYKUMM, KaTo B3emeTe NPeABUA yCI0BUATa Ha paboTa v 3BbplwBaHaTa paboTa.
W3n0138aHETO Ha eNEKTPUYECKU MHCTPYMEHTH 3a LieNu, Pas/iniHi OT NpeABuaeHuTe,
MOXe A3 AoBese A0 ONacHM CUTyaunm.

" Ha
* 3apexpaiite 6aTepumTe Camo C NPENoPbYaHO OT NPOU3BOANTENA 3aPAAHO YCTPOIICTBO.
3ap. i P 3a einH TMN 6aTepum, MoraT a NpeacTaBnABaT
©OMacHOCT OT MOXap, KOTaTo ce M3MoN3BaT C APYr TUN 6aTepuu.
M3non3saiite eNEKTPUIECKI MHCTPYMEHTY Camo ¢ 6aTepuy, NpeaHasHaueHu cneupuanHo
3a TAX. M3N0N38aHETO Ha APy BUAOBE BaTepUn MOXKe Aa A0BEAE 0 HapaHABAHE 1
nosap.
Korato GaTepuATa He ce U3M0N38a, APBIKTE A Aa/IEY OT METASIHU NPEAMETH KaTo
KNamMepy, MOHETH, KNK0HOBE, NMPOHU, BUHTOBE MW APYTI MaNKK METaNHU NPEAMETH,
KOWTO MOTaT /13 Cb3/3AjaT KOHTAKT My KnemuTe. CKbCABAHETO Ha KOHTAKTUTE Ha
6aTepuaATa MOXKe /1a NPUUMHY U3TAPAHNA MW NOXKEP.
* N3bArBaiiTe KOHTaKT C Te4HOCT OT 6aTepuaTa. B cayyait Ha ustuuaHe, usbareaiite
KOHTaKT C KOXaTa /1 ounTe. AKO TEYHOCT B/1e3e B KOHTAKT C KOXaTa BY, He3abasHO
M3MUIiTE MACTOTO C BOAA. AKO TEYHOCTTa NONa/IHE B O4MTE BM, HE3aBaBHO NoTbPCETE
MeANUMHCKA NOMOLL. TeYHOCTTa OT 6aTepuATa MOXKe A4 NPUYMHM APA3HEHE AW M3rapaHe.

Kaben, npeaHasHaueH 3a ynotpeba Ha oTkpuTo. ToBa Uije NOMOrHe 3a
PpMCKa OT TOKOB yAap.

[NpM YCNOBUA HA BUCOKA B/IaXKHOCT, U3M0O/3BAHETO Ha EIEKTPUYECKM MHCTPYMEHTY 6e3
RCD (yCcTPOMCTBO 3@ OCTaTbY€eH TOK) € CUAHO TenHo. b
RCD 3HauuTeNHO HamanABa puUCKa OT TOKOB yAap.

Ha

Jluuna 6esonacHoct

* Bbaere 64UTENHM, CbCPEAOTONEHM 1 M3NON3BaITE 34paB pasym, Korato paboTute ¢
@NeKTPUYECKM MHCTPYMEHTU. U36ArBaiiTe aa paBoTUTe C MHCTPYMEHTH, IOKATO CTe
YMOPEHM MM NOA Bb3AENCTBUETO Ha HAPKOTULLM, 3/IKOXON UM NEKAPCTBA, Thit KaTo
TOBa MOXe /13 Z10BEe/ie 10 HapaHsABaHe.

oM iite NM4HN CPe/aCTBa W BUHArM HoceTe NpeanasHn
ounna. HoceTe NpoTMBONPaxosyu Macku, HEX/Tb3raum ce 06YBKM, Kacku UM 3aLMTa Ha
c/lyxa, aKo e HeoBX0AMMO, 3a /1a HAMANNUTE PUCKA OT HAPAHABAHE.

* MNpegor Ha cny4aitHo ak YBeperte ce, 4e NPeBKNIOYBATENAT &
M3K/IOYEH, NPEAV /13 CBbPIKETE MHCTPYMEHTA KbM U3TOYHMK Ha 3aXpaHBaHe uam
6aTepus, UM KOraTo ro HocuTe. VIHCTPYMEHTUTE, HOCEHM C aKTUBUPAH NpeBKAloYBaTen,
morar Aa 6bAaT onacHu.

 OTCTpaHeTe BCMYKM PEryNaTopy AW raeqHi KIoYOBe, NPeay Aa BKKoUNTe
MHCTpyMeHTa. OCTaBAHETO Ha K/Io4 BbPXY BbPTALLA Ce YaCT Ha MHCTPYMEHTa MOXe Aa
NPUYMHY HapaHABaHe.

* MoaabpiKaiite NnpasuaHa cToitka u 6anaHc. Tosa Nogo6pABa KOHTPONA BLPXY
VHCTPYMEHTA B HEOYAKBaHM CUTYaLNM.

* O6neyete ce NoaxoAAw0. U36ArsaiiTe WMPOKM APeXu U rPUBHN. [lpbiKTe KocaTa,
[ApexvTe 1 PbKaBULMTE Ja/ey OT ABMKELLM CE YaCTy, 33 a M1 Npeanasute ot
3axsauaHe.

*AKo ca npe, 3ac Ha CMYKaTe/IHM 1 MPaXOoy/I0BUTENHI
MOZyNN, yBEpeTe Ce, 4e ca CBbP3aHU 1 U3MON3BaHN NPAaBUHO.

CebpiKeTe W M3M0N3BaITE TE3W CUCTEMMN NPABUAHO, 33 /Aa HAMA/IUTE PUCKA, CBBP3aH C
BAMWBAHE Ha Npax.

n Ha P
* He npeToBapBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMeHTa. M3n0n3BaliTe eNeKTPUIECKI MHCTPYMEHTH,
KOWTO Ca NoAxoAAwy 3a paboTata. MpaBUNHUAT MHCTPYMEHT we paGoTu no-ao6pe u
n0-6€30NacHo NPy CKOPOCTUTE, 33 KOUTO @ NPOEKTUPAH.

*He paBoTeTe C eN1eKTPONHCTPYMEHT, OCBEH aKO MPEBK/IIOYBATENAT HE rO BK/IOUBA MM
M3KNI04Ba. ENEKTPOUHCTPYMEHT, KOMTO He MOXe Aa Ce yNpaBnABa C NpesK/loYBaTen, e
onaceH 1 TpA6Ba Aa 6bae PEeMOHTUPaH.

*BuHaru Ha 3axp: n/vnn iiTe 6aTepuaTta ot
€©N1eKTPOUHCTPYMEHTa, NPeau Aa NPaBUTe HACTPOMKN, @ CMEHATE NPUHAANEKHOCTH
WM A3 CbXpaHABaTe MHCTPYMeHTa. Tesn npeAnasHi MepKu NoMaraT 3a HamasABaHe

Ha PUCKA OT CAIY4AlHO CTAPTMPAHE Ha e/IEKTPUYECKNA MHCTPYMEHT.

 [IpbXKTe e1EKTPUYECKUTE MHCTPYMEHTH Aaney OT Aeua. He nossonasaiite Ha nua,
KOWTO He Ca 3aM03HaT! C eNeKTPOUHCTPYMEHTA MW T3 MHCTPYKUMM, Aa PaBoTAT ¢
©N1eKTPONHCTPYMEHTa. ENeKTpUYECKIUTE MHCTPYMEHTY Ca ONacHy B pbleTe Ha
HEONUTHN noTpebuTeny.

* Moaabp)KaiiTe eNeKTPUIECKUTE CU MHCTPYMeHTY. lposeperte 3a pasmecTsaHe,
6710KMpaHe Ha ABUKELIM Ce YaCTH, CHYNBAHE UM BCAKAKBM APYIU YCI0BUSA, KOUTO
MOraT Aa NOBANAAT Ha paBoTaTa Ha eNEKTPOUHCTPYMEHT. AKO OTKpUeTe NoBpesa,
nonpaseTe MHCTPYMeHTa NpeAy ynoTpe6a. MHOTO 3/10M0/YKM Ce CIy4BaT Nopaau /owo
NOAABPIKAHM eNEKTPUYECKN NHCTPYMEHTM.

K1

te

Ha 3a 3a TPUOHU
* [pbXKTe eNeKTPOUHCTPY 3a M 3a , Korato
npu Kouto MHCTPYMEHT MOXe Aa B/le3e B KOHTaKT

CbC CKPUTH KaBenu. PexelLmTe akCcecoapy, KOUTO BM3AT B KOHTAKT C ,KUB" NPOBOAHMUK,
MOraT a A0BEAAT 40 ,TOK MO/ HANPEKEHUe" Ha OTKPUTUTE METa/HM YacTh Ha
eN1eKTPOMHCTPYMEHTa, KOETO MOXeE Aa J0Be/ie A0 TOKOB Y/ap 3a onepaTtopa.

* [IpbiKTe pbLETe C1 Aaney OT IMHKUATA Ha pAa3aHe. He ru nbxaiTe nog 06paboTeaHus
matepuan. KoHTaKTBT C peseltna AUCK MOXKE Aa NPUYMHIA HapaHABaAHE.

 MpUnoxeTe MHCTPYMEHTa BbPXY /leTaiiNa camo KoraTo e BKKYeH. B NpoTuseH cayvaii
1IMa ONacHOCT OT OTKAT, KOTraTo PEKEWMAT MHCTPYMEHT ce 3abue B MaTepuana.

* Mpu pAzaHe onopHara n/ioya 2 TpAGBa BUHark Aa e 06bpHaTa KbM fieTaiina. Peseunat
AMCK MOXe /i3 Ce 3aK/ewm 1 4a 3ary6uTe KOHTPON Haj MawuHaTa.

*Korato ps np 3 MalmHaTa u AMCK oT
pA3a Camo c/ief, MbAHOTO My cupate. M0 T31 HaunH MoXeTe Aa sberHeTe puTaHe u
13 NOCTaBUTe MHCTPYMEHTA 6e30NacHO Ha NoAa MM Ha APYIo MACTO.

*VI3non3BaiiTe camo HeNOBPeAEHN 1 B NEPHEKTHO CbCTOAHME TPUOHM. U3BUTUTE MK
TBIM HOXOBE MOTAT /1A Ce CYYMAT, KOETO /13 MOB/IMAE HA KAYECTBOTO Ha PA3aHE N Aa
NPUYMHY OTKAT.

*3apa Te 0 Ha MHCTanauum 8 paboTHaTa 30Ha,
M3n0N13BaiiTe NOAXOAAWM AETEKTOPU UM CE CBBPXKETE C MECTHATa KOMNaHMA 3a
KOMYHa/IHU YCYTY 33 ChaencTBre. KOHTAKTBT ¢ enekTpuyecku kabenm moxe ga foseae
/A0 NOXap 1 TOKOB yaap. MoBpeaaTa Ha rasonpoBOAA MOXe /1 IPUUNHM EKCMNIO3NA.

n Ha H1 TPB6M Np marep wetn.

* BuHarv noaabpialite CrabuiHa Nosuuus, Korato paboTuTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTH,
0COBEHO Ha CTbNana UM CTbABM. XTb3rasu UM HeCTaBNHIM NOBLPXHOCTY MOXE A B
HaKapaT Aa 3ary6uTe paBHOBECUE UM KOHTPO/ HaZ MHCTPYMEHTa.

*KoraTo paboTuTe C MHCTPYMEHTa, BUHArK ro APbKTE 3A4PaBO C ABE Pblie U OCUrypeTe
cTabunHa cToitka. ENeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT MOKeE fla ce paboTi NO-HaAGXKAHO C
ABere pbue.

* Bepurata Ha TpUOHa MOMKe /ja Ce CHynM, aKo e NpeToBapeHa. B T03u cayvaii cmeHete
MHCTPYMeHTa/TproHa.

*3aKpeneTe AeTaiina. 3aroToBKa, 3aKpeneHa CbC 3aTAralM yCTPOACTBA NN B MeHreme,
Ce AbPXKM NO-CUTYPHO, OTKO/IKOTO Ha PbKa.

* BuHarv u34aksaiiTe MalwmHaTa 4a cnpe Hamb/HO, NPEAN Aa A OCTAaBUTE HACTPaHa.
3aroTosKaTa MOXe Aa 3aceAHe 1 4a AoBese A0 3ary6a Ha KOHTPON BbPXY
€N1eKTPOMHCTPYMeHTa.

*He pasmobssaiite 6aTepuaTa. ChlleCTBYBa PUCK OT KbCO CbeauHeHue. MaseTe
6GaTepuATa OT TON/IMHA KAaTO MPAKA CbHYEBA CBET/IMHA, OMbH, BOAA U Bara. Vima
ONacHOCT OT eKCno3nA.

*Ako GatepuaTa e wam o MOXe Aa ce oTaenaT
u3napenus. MposeTpeTe paiioHa 1 NOTbpCeTe MeAULMHCKA NOMOLL, aKO € HeoBX0AMMO.
* MapuTe moraT fja pa3apasHAT AuxaTenHata cuctema

*M3nonssaiite camo 6aTepus, KOATO e NOAXOAALLA 33 BALINA €NEKTPOUHCTPYMEHT.

Tasn MApKa uie npeanasu 6atepuaTa OT NpeToBapsaHe.

+ BatepuATa MOXe Aa Ce NOBPeAM OT OCTPU NPEAMETY KaTo NUPOHM WM OTBEPTKMA UM
ApYrv BbHWHY GakTopu. Moxe Aa KbCO C v 6atepuata
MOXe /i3 Ce 3ananu, U3nyLu, eKCroaMpa U nperpee.
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Akl zincirli testere

KULLANIM KILAVUZU

Lutfen ilk isleminizden 6nce talimatlari dikkatlice okuyunuz.

kullanmak.
Guvenlik kurallarina

1zdan emin olun. Her k

once cihazi kontrol

motorlu testereyi satin aldiginiz igin tesekkir ederiz. En iyi performansi elde

etmek igin, gereksiz sorunlardan kaginmak amaciyla lutfen kullanmadan 6nce bu

kilavuzu okuyun.

ROTOR

Gevsek bir zincir firlayabilir ve zincirin ve A\
kilavuz gubugun hizla asinmasina neden olabilir.

2. Zinciri ayarladiysaniz ayar digmesinin siki oldugundan emin olun.

Asama 2

Ozellikler
Oriin adi Akl zincirli testere
Kesme Capi 6ing (15 cm) 8ing (20 cm)
Zincir Hizi 12 m/sn
Malzeme ABS plastik ve gelik
Max.Kesme 125mm
Sarj siiresi Pil basina 2,5 saat Asama 1
Modeli RMC21-6 RMC21-8
Gerilim 21 Volt
Pil Kapasitesi 2,0 Ah/5C Lityum iyon &
Yiikstiz Calisma Siresi Bir pil sarjiyla yaklasik 20 dakika
Motorlu testeredeki dis T36 T47
sayist

Arag bilesenleri

O Ayar dii
© Koruyucu kapak (120°)

O Kilavuz rayl

@ Takviyeli zincir

@ Yag pompas diigmesi ve yaglama
meleri yagi deligi

© Anahtarlar

O yiiksek giigli pil

Zincirli testereyi kullanmadan énce, yaglama yaginin 2/3'iinii ekleyin ve zincirin
uygun sekilde yaglandigindan emin olmak igin yag pompasi digmesine iki veya li¢

kez basin.

Giivenlik kontrolii:
Liitfen her

once aletin gii

igini kontrol edin.

1. Asagidaki resimde gosterildigi gibi zincirin gevsek olup olmadigini kontrol edin.
Zincir gevsekse, 1-4 arasindaki talimatlari adim adim izleyin.

Dis ayar digmesini gevsetin (digme iki
seviyeye ayrilmistir, i¢ digme zincir
gerginligini ayarlar).

Zincir gerginligini gosterildigi gibi
ayarlamak igin i¢ diigmeyi gevirin.

Asama 3 Asama 4

Dis kolu sikin.. Pili takin.

Toplanti

1.Zincir nasil gikarilir:

Kolu gevsetin ve yan kapagi cikarin.

Asagidaki resimde gosterildigi gibi yan kapagi ve kilavuz cubugunu cikarin.

.



ROTOR

2. Zincir nasil kurulur:
A. ilk 8nce zinciri kilavuz gubuga takin. Orta kilavuz disi, kilavuz gubugun oluguna
kolayca oturur.

Saat yoniinde gevirin ve dis
digmeyi sikin.

Zincirli testere nasil baslatilir

B. Kilavuz gubugunu resimde gosterildigi gibi motorlu testereye takin ve zinciri dislinin n . . . .
uzerine kaydirin. (not: her zincir pabucu disli tizerindeki bir girintiye oturmalidir). Kilit agma dugmesine basin. Baslat digmesine basin.
Pil nasil takilir

Yan kapag takarken
cikarilabilir somunu
kilavuz cubuktaki kiigiik
delikle hizalayin

Sorun giderme

Sorunlar Coziimler

Arag agilmiyor Pili sarj et

Zincirli testere aralikli olarak galisiyor| Pil baglantisini kontrol edin

Dahili baglantiyr kontrol edin

Kot kesim kalitesi Pil zayif, litfen zamaninda sarj edin

Zincir krelmis, liitfen zinciri zamaninda

D. Semada gésterild ibi diigmeyi saat yoniinde gevirerek zincir gerginligini ayarlayin. o N
degistirin veya temizleyin

Disariya dogru uzatilan zincir ile kilavuz gubuk arasindaki mesafe 0,3 cm oldugunda ayar

tamamlanmistir.
¥ Pilin sarj cihazina dogru sekilde takilip

Pil sarj olmuyor takilmadigini kontrol edin

Pili veya sarj cihazini degistirin

A GUVENLIK DUZENLEMELERIi

Elektrikli aletleri kullanirken genel giivenlik uyarilari

DIKKAT! Liitfen asagidaki giivenlik talimatlarini dikkatlice okuyunuz. Asagidaki
talimatlara uyulmamasi elektrik garpmasina, yangina ve/veya ciddi yaralanmaya
neden olabilir. "Elektrikli alet" terimi kablolu (kablolu) elektrikli aletleri ve kablosuz

e. Son olarak digmeyi iyice sikin ve gitmeye hazirsiniz. — N
(kablosuz) elektrikli aletleri kapsar.

.



Calisma alani giivenli
*Caligma alaninizi temiz ve iyi aydinlatilmis tutun. Daginik ve karanlik yerler kazalara yol
agabilir.

eYanici sivilarin, gazlarin veya buharlarin bulundugu tehlikeli alanlarda elektrikli aletleri

calishrmayin. Elektrikli aletler, tozu veya dumani atesleyebilecek kivilcimlar olusturabilir.
Elektrikli aletleri kullanirken gocuklari ve gevredekileri uzak tutun. Herhangi bir dikkat

dagilmasi kontrol kaybina yol agabilir.

elektrik giiven|
sElektrikli alet fisinin prizin sekline uygun oldugundan emin olun. Catalin seklini
degistirmek yasaktir. Topraklama adaptérleri topraklanmis aletlerle kullanilmamalidir.
Orijinal fislerin ve uyumlu prizlerin kullanilmasi elektrik garpmasi riskini azaltir.
Elektrik carpmasi riskini azaltmak icin boru, radyatér ve soba gibi topraklanmis
ylizeylerle fiziksel temastan kaginin.

oElektrikli aletleri yagmura veya diger neme maruz birakmayin. Alete su girmesi
elektrik carpmasi olasiligini artirir.

sElektrik kablosunu dikkatli kullanin. Aleti tasimak, cekmek veya elektrik baglantisini
kesmek igin kabloyu kull 1. Kabloyu isi indan, yagdan, keskin
kenarlardan veya tnitenin hareketli pargalarindan uzak tutun.

Hasarli veya dolagmis kablolar elektrik carpmasi riskini artirir.

oElektrikli bir aleti agik havada caligtirirken, acik havada kullanim igin tasarlanmig bir
uzatma kablosu kullanin. Bu, elektrik garpmasi riskinin azaltilmasina yardimci olacaktir.
*Yiiksek nem kosullarinda, RCD (artik akim cihazi) olmayan elektrikli aletlerin
kullaniimasi kesinlikle tavsiye edilmez. RCD kullanimi elektrik carpmasi riskini Gnemli
olgtide azaltir.

Kisisel glivenlik

o Elektrikli aletleri kullanirken dikkatli olun, odaklanin ve sagduyunuzu kullanin.
Yorgunken veya uyusturucu, alkol veya ilag etkisi altindayken aletleri galistrmaktan
kaginin; aksi takdirde yaralanma meydana gelebilir.

*Uygun kisisel koruyucu ekipman kullanin ve daima koruyucu gozliik takin. Yaralanma
riskini azaltmak igin gerektigi sekilde toz maskesi, kaymaz ayakkabi, baret veya isitme
korumasi kullanin.

 Yanliglikla etkinlestirmeyi dnleyin. Aleti bir gii¢ kaynagina veya akiiye baglamadan
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*Pil sivisiyla temastan kaginin. Sizint halinde cilt veya gozlerle temasindan kaginin. Sivi
cildinizle temas ederse, bolgeyi hemen suyla yikayin. Goziiniize sivi kagarsa derhal tibbi
yardim alin. Pil sivisi tahrise veya yaniklara neden olabilir.

Maket Testereleri igin Giivenlik Uyarilari

*Kesici aletin gizli kablolarla temas edebilecegi yerlerde islemler yaparken elektrikli aleti
yaliimli tutma yiizeylerinden tutun. "Akimli" bir iletkenle temas eden kesme aksesuarlari,
elektrikli aletin agikta kalan metal pargalarinin "akimli" hale gelmesine neden olabilir ve
bu da operatériin elektrik garpmasina neden olabilir.

Ellerinizi kesme hattindan uzak tutun. Bunlari islenmekte olan malzemenin altina
itmeyin. Testere bigagiyla temas yaralanmaya neden olabilir.

* Aleti is pargasina yalnizca agikken uygulayin. Aksi takdirde kesici aletin malzemeye
sikigmasi durumunda geri tepme tehlikesi ortaya gikar.

* Kesim sirasinda destek plakasi 2 daima is pargasina doniik olmalidir. Testere bigagi
sikisabilir ve makinenin kontroliinii kaybetmenize neden olabilir.

* Kesim tamamlandiginda makineyi kapatin ve testere bigagini ancak tamamen
durduktan sonra kesimden gikarin. Bu sekilde tekme atmaktan kaginabilir ve aleti
guvenli bir sekilde yere veya bagka bir yere birakabilirsiniz.

*Sadece hasarsiz ve mikemmel durumdaki testere bigaklarini kullanin. Kavisli veya kér
bigaklar kirilarak kesim kalitesini etkileyebilir veya geri tepmeye neden olabilir.

*Caligma alaninda yeralt: tesislerinin varligini belirlemek igin uygun dedektérler kullanin
veya yardim igin yerel elektrik dagitim sirketinizle iletisime gegin. Elektrik hatlariyla
temas, yangina ve elektrik carpmasina neden olabilir. Gaz boru hattinin hasar gérmesi
patlamaya neden olabilir. Su borularinin delinmesi maddi hasara neden olur.

oElektrikli aletleri kullanirken, 6zellikle basamaklarda veya merdivenlerde daima sabit
bir pozisyon koruyun. Kaygan veya dengesiz yiizeyler dengenizi veya aletin kontrolini
kaybetmenize neden olabilir.

* Aleti calistirirken daima iki elinizle sikica tutun ve sabit durmasini saglayin. Elektrikli
alet her iki elle daha giivenilir sekilde calistirilabilir.

*Agir yilklenme durumunda testere zinciri kirilabilir. Bu durumda aleti/testere bigagini
degistirin.

«is parcasini sabitleyin. Sikistrma cihazlariyla veya bir mengeneyle sabitlenen bir is
pargasi, elle tutulandan daha gtivenli tutulur.

once veya tasirken anahtarin kapali oldugundan emin olun. Anahtar y
tasinan aletler tehlikeli olabilir.

* Aleti calishrmadan énce tiim ayarlayicilari veya anahtarlari gikarin. Anahtarin aletin
donen bir pargasi tizerinde birakilmasi yaralanmaya neden olabilir.

* Uygun durusu ve dengeyi koruyun. Bu, beklenmedik durumlarda cihaz tizerindeki
kontrold artirir.

*Uygun giyinmek. Bol kiyafetlerden ve bileziklerden kaginin. Yakalanmalarini 6nlemek
icin saglarinizi, kiyafetlerinizi ve eldivenleril hareketli pargalardan uzak tutun.
*Emme ve toz toplama iinitelerini baglamak icin cihazlar verilmisse, bunlarin dogru
sekilde baglandigindan ve kullanildigindan emin olun.

Toz solumayla iliskili riski azaltmak igin bu sistemleri dogru sekilde baglayin ve kullanin.

Elektrikli aletlerin kullanimi ve bakimi

«Elektrikli aleti asir yiklemeyin. ise uygun elektrikli aletler kullanin. Dogru takim,
tasarlandigi hizlarda daha iyi ve daha giivenli performans gésterecektir.

*DUgmesi onu agip kapatmadigi stirece elektrikli aleti galisnhrmayin. Anahtarla
calistirilamayan bir elektrikli alet tehlikelidir ve onarilmasi gerekir.

*Ayarlama yapmadan, aksesuarlari degistirmeden veya aleti saklamadan 6nce daima
gii¢ kaynaginin fisini cekin ve/veya elektrikli aletten pili gikarin. Bu dnlemler elektrikli
aletin kazara calistirilmasi riskinin azaltiimasina yardimei olur.

Elektrikli aletleri ocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin. Elektrikli aleti tanimayan
veya bu talimatlari bilmeyen kisilerin elektrikli aleti calisirmasina izin vermeyin.
Elektrikli aletler deneyimsiz kullanicilarin elinde tehlikelidir.

oElektrikli aletlerinizin bakimini yapin. Elektrikli aletin ¢alismasini etkileyebilecek yanhs
hizalama, hareketli pargalarda sikisma, kirilma veya diger kosullari kontrol edin. Hasar
tespit edilirse, aleti kullanmadan énce tamir ettirin. Bakimi yapilmayan elektrikli aletler
nedeniyle birgok kaza meydana gelir.

*Kesilen pargalari keskin ve temiz tutun. Keskin kesici kenarlara sahip, diizgin sekilde
bakimi yapilan kesme pargalarinin sikisma olasiligi daha azdir ve kontrol edilmesi daha
kolaydir.

eCalisirma kosullarini ve yapilan isi dikkate alarak, elektrikli aletleri, aksesuarlari, ek
pargalari vb. bu talimatlara gore kullanin.

Elektrikli aletlerin amaci disinda kullaniimasi tehlikeli durumlara yol agabilir.

Akilii aletlerin kullanimi ve bakimi

ePilleri yalnizca ireticinin 6nerdigi sarj cihazini kullanarak sarj edin. Bir pil tiri igin
tasarlanan sarj cihazlari, baska bir pil tiriiyle kullanildiginda yangin tehlikesi olusturabilir.
oElektrikli aletleri yalnizca onlarla kullanilmak iizere ézel olarak tasarlanmig pillerle
kullanin. Diger pil tirlerinin kullanilmasi kisisel yaralanmaya ve yangina neden olabilir.
*Pil kullaniimadiginda, atas, bozuk para, anahtar, ¢ivi, vida gibi metal nesnelerden veya
terminaller arasinda temas yaratabilecek diger kiiglik metal nesnelerden uzak tutun. Pil
kontaklarinin kisa devre yapmasi yaniklara veya yangina neden olabilir.
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kineyi bir kenara k once daima makinenin tamamen durmasini bekleyin.
is parcasi sikisabilir ve elektrikli aletin kontrolGiniin kaybedilmesine neden olabilir.
*Pili pargalarina ayirmayin. Kisa devre riski vardir. Pili dogrudan giines 1518, ates, su ve
nem gibi 1sidan koruyun. Patlama tehlikesi vardir.
*Pil hasar gorirse veya yanlis kullanilirsa duman gikabilir. Alani havalandirin ve gerekirse
tibbi yardim alin.
*Buharlar solunum sistemini tahris edebilir
*Yalnizca elektrikli aletinize uygun akiyi kullanin. Bu 6nlem akiiyii asiri yikten
koruyacaktir.
*Pil, ¢ivi veya tornavida gibi keskin nesnelerden veya diger dis etkenlerden zarar
gorebilir. Dahili bir kisa devre meydana gelebilir ve pil alev alabilir, duman cikarabilir,
patlayabilir veya asiri isinabilir.
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m (€ DECLARATIE DE CONFORMITATE
Noi, SC BEM RETAIL GROUP SRL cu sediul in Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. Ilfov, Romania asiguram, garantam si declardm pe propria
raspundere, conform prevederilor art.5 din Hotararea Guvernului nr. 497/2003 privind regimul produselor si serviciilor care pot pune in pericol
viata, sanatatea, securitatea muncii si protectia mediului, ca: Produsul “Ferastrau cu lant si acumulator” marca ROTOR, Modele: RMC21-6, RMC21-8
la care se referd prezenta declaratie, respecta si este conform cu prevederile: HG 409/2016 - Art. 7. alin. 4, HG 497/2003 - Art. 5 alin. 1 lit. b,

HG 431/2019 - Art. 28, si cu directive Compatibilitate electromagneticd 2014/30/EU, 2006/42/CE Directiva privind masinile.

Respectiv a standardelor: EN IEC 55014-1 :2021, EN 61000-3-2:2019+A 1:2021, EN 61000-3-3:2013, EN 62841-1:2015+A11 :2022,

si pot fi comercializate, avand marcajul de conformitate CE aplicat de producator.
NR. CERTIFICAT: TNVEUCZH812A

Data Tnregistrarii: 29-12-2023
Administrator

Romanov Miroslav

C€ DECLARATION OF CONFORMITY

We BEM RETAIL GROUP SRL as the responsible manufacturer declare that the following ROTOR machine(s): Cordless saw Models:

RMC21-6, RMC21-8 are of series production and conforms to the following European Directives: Electromagnetic Compatibility 2014/30/EU,
2006/42/EC Machinery Directive and are manufactured in accordance with the following standards or standardized documents:

EN IEC 55014-1 :2021, EN 61000-3-2:2019+A 1:2021, EN 61000-3-3:2013, EN 62841-1:2015+A11 :2022

CERTIFICATE NO.: TNVEUCZH812A

Registration Date: 29-12-2023

The technical documentation kept by the manufacturer: BEM RETAIL GROUP SRL.,

Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. Ilfov, Romania

Director

Ce AEKNAPALMA 3A CbOTBETCTBUE

EnedaHT Tync OO/, 3anBABa, ye fonynsbpoeHuTe npoaykT ¢ Mapka ROTOR: Moaen: AkymynaTopeH BepuskeH TpuoH RMC21-6, RMC21-8

ca Npou3BeAEHN B CbOTBETCTBUE CbC CNeAHUTE AMpPeKTUBM Ha EC: EnekTpomarHutHa cbBmectumoct 2014/30/EU, 2006/42/EO [impekTtvea 3a
MalUMHUTE @ CbOTBETCTBAT Ha u3bpoenuTe ctaHgapTu: EN IEC 55014-1 :2021, EN 61000-3-2:2019+A 1:2021, EN 61000-3-3:2013,

EN 62841-1:2015+A11 :2022

CERTIFICATE NO.: TNVEUCZH812A

JaTta Ha peructpauma: 29-12-2023

TexHuuyeckaTa OKYMeHTaLmA ce nNasv npu npoussogutens: EIEGAHT TYIC 00/,

Boarapws, 1799 Codus, Mnagoct 2, 651. 261A, Bx. 2, eT. 4, an.12

AupekTop
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BEM RETAIL GROUP SRL

WARRANTY CERTIFICATE

The product you own is not intended for industrial purposes and comes with a warranty of 24 months from

the date of purchase for individuals, and 12 months for legal entities. This arranty is subject to the c conditions
outlined in this certif ate and requires the presentatation of both thevoice and the warranranty cerate for
validation.

If the product does not meet the specified standards, the consumer has the right to request the seller to either
repair or replace the product, without any additional chages, unless such a request is deemed infeasible or
unreasonably burdensome.

This request must be made within a maximum of 15 calendar days from the moment the product is taken in

for service.

The consumer's rights are provided in Chapter Ill, Article 9 and the ollowing, | 449/2003.

PRODUCT TYPE:
MODEL: .....
INVOICE NO...
SOLD BY THE STORE
BUYER'S NAME....
ADDRESS/TELEPHONE NUMBER

CONDITIONS UNDER WHICH THE PRODUCT WARRANTY IS VOID:

- Failure to present the defecti e product aat the time of theomplainint, along with this cert ate and the invoice.
- Defects resulting fom non-compliance with the product specificacations, assembly instructions, e guidelines,
handling, and transportation, as ell as wear and damage due to product overload, misuse, disassembly and
reassembly by unauthorized individuals, or a change in the intended use of the product.

- When the customer requests services that include regular product maintenance, such as adjustments, cleaning,
consumable replacements, etc.

| acknowledge, through my signature, that operational ests of the device have been performed, that | have been
trained onits proper use, and received the device in perfect working condition, along with all accessories and
accompanied by the user guide.

BUYER'S SIGNATURE SELLER'S SIGNATURE AND STAMP
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RDTDR BEM RETAIL GROUP SRL

CERTIFICAT DE GARANTIE SI CALITATE

Produ Model
Seria de fabricatie.
Factura nr./Data

Semnatura si stampila vanzatorului Semnatura cumpdaratorului
Vandut prin soci din locali
tr. nr

Termenul de garantie comercial este de 24 luni de la vanzarea din magazin.
Tel.cL ara

Data procurdrii pre

CONDITII DE GARANTIE:

1. Certificatul de arantie este valabil numai daca este completat corect, fira modificari si stergeri, semnat si stampilat cu stampila magazinului, si insotit de
documentele de achizitie originale (factura, chitantd, bon fiscal).

2. Durata unei reparatii poate fistabilita de comun acord intre client si vanzator.

3. Conform art. 20 alin (3)og.21/92 si art.20 si aft.21 si 1g.449/2003, schimbaea produsului in termenul de garantie va fiposibild numai in urmatoarele situatii:
® Produsul prezinta defecte de fabricatie;

® Produsul are o defectiune ireparabila;

® Nerespectarea termenului de reparare convenit intre client si vanzator;
® Produsul nu corespunde specificatiilor

4. Returnarea produsului defect se va efectua numai cu ambalajul original si toate accesoriile livrate, insotita de bonul fiscal (factura).

5. Garantia nu se aplic3 accesoriilor consumabile. in functie de tipul podusului, aceste accesorii consumabile pot include baterii, discuri, lame, lanturi, capete
rotati e etc., care prezinta deteriordri mecanice, lovituri, deformari, sau care nu au fost schimbate la timp sau au ost distruse.

GARANTIA ACOPERA REPARAREA GRATUITA A DEFECTELOR CAUZATE DE PRODUCATOR, IN CADRUL TERMENULUI DE GARANTIE.

1. Centrul de deservire are obligatia de a efectua diagnosticaea, eexperta si reparatia gratuit in perioada de garantie, in termen de 15 zile de la inregistrarea
reclamatiei consumatorului. In cazul in care produsul nu poate fireparat, acesta va filnlocuit imediat dupé constatarea imposibilitiuptii utilizarii, cu un produs
similar, furnizand un nou termen de garantie, care incepe de la data inlocuirii produsului. Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si
pentru produsul vandut initial.

2. Daca produsul nu a fost utiliat confform "Ghidului de Utilare," clientul va suporta o taxa de diagnosostie in valoare de 20 Ron.

3. Vanzatorul are obligatia fatd de consumator, in cadrul termenului de garantie, sd asigure si sd suporte toate cheltuielile legate de repararea sau inlocuirea
produsului reclamat, inclusiv costurile de diagnosticae, eexpertare, ambalare si transport.

4. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati (absolviti) de obligatiile lor privind garantia in cazul in care defectarea a survenit ca urmare a nerespectarii de citre
consumator a instructiunilor de utiliare, intretinere, manipulare, transport si itare cuprinse in tia care insoteste produsul.

PIERDEREA GARANTIEI

1. Produsul si pierde garantia in urmatoarele cazuri:

® Neglijenta in utiliare;

® Nerespectarea conditiilor de intretinere si utiliare specificatate in manualul de utiare;

® Transport si manipulare necorespunzatoare, socuri mecanice, loviri, caderi;

® Folosirea produsului cu accesorii deteriorate sau cu adaptari sau modificari la instalatia electrica sau la partile mecanice ale acestuia;
® Instalare necorespunzatoare;

® Nerespectarea normelor de siguranta electrica la utiliarea produsului;

® Deteriorari sau defecte cauzate de calamitati naturale, inundatii, incendii, trasnet, cutremure, socuri electrice;

® Defecte cauzate de corpuri straine sau organisme (insecte, gandaci, etc.) care au patruns in interiorul produsului.
2. Nu fac obiectul garantiei defectele cauzate de utiliarea produsului in scopuri profesionale.

3. Dezlipirea sau ruperea intentionata a sigiliului de siguranta.

NU FAC OBIECTUL GARANTIEI URMATOARELE COMPONENTE $I ACCESORII, A CAROR UZURA ESTE CONSIDERATA NORMALA TN URMA UTILIZARII:

1. Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sitd moard/tocatoare, filtru de ulei, filtru de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator,
inele de cauciuc, furtune, simeringuri, curele, etc.)

2. Filtru combustibil, buson benzina, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoae, robinet combusstibil, cui pon , jicloare, duje, injectoare sau duze de injector,
sisteme de reglaj sau parghii, garnituri sau elemente de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale caror uzuri se datoreaza utilidrii unui combusstibil
necorespunzator normelor indicate.

3. Componente cum ar fiambielaj, cilindru, piston, segmente, supape, suferd uzura atunci cand aceasta se datoreaza lipsei filtrului de aer sau folosirii unuia
necorespunzator, sau in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui carburant necorespunzator normelor in vigoare, sau cand defectiunea survine din
cauza nerespectarii regimului de turatie, sau in cazul motoarelor in 2 timpi, in cazul unui ametec necorespunzator de benzind cu ulei.

4. Becuri, ventilatoae, fulii, carcase din plasstic, m e, stuturi, roti sau role din plasastic;

5. Aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu de bujie, intrerupétoare, cabluri electrice;

6. Amortioare din cauciuc sau arcuri, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosita, tractiune, etc);

7. Saboti si placute de frana, ambreiaje, ferodoare, arcuri de ambreiaj;

8. Componentele electrice sau electronice, atunci cdnd defectele survin ca urmare a lipsei impamantarii, utilidrii sau expunerii in conditii de mediu nepotrivite
(umiditate excesiva, temperaturi nepotrivite, ali e cu tensiune r 5 sau tensiuni fluctuante (in cazul generatoarelor de curent, atunci cand
puterea consumului este mai mare decat cea furnizata);
9. Presetupad, turbind, carcasa de turbina (atunci cand defectul survine ca urmare a impuritatilor din pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);
10. Elementele componente ale sistemului de tdiere, cum ar filantul motofierastrau, discul motocoasa, cutitul de tdiat pentru masina de cosit, cutitul pentru masina
de gazon, cutitul pentru moara/tocatoare, etc.;

11. Tambur de pornire, snur de pornire, arc de pornire, maner de pornire;

12. Masa de cosit, cutit de masina de cosit, pinteni, contra-cutite, dinti, suporturi de reglaj, suporturi de nuca, nuca, biele (intreg lantul cinematic al sitemului de

taiere la motocositori), atunci cdnd nu sunt utiliate, reglate sau curatate corespunzator.

PUNCTE SERVICE
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL BEM RETAIL GROUP SRL
CASNIC $I NU ESTE DESTINAT OPERATIUNILOR INDUSTRIALE.
JUDET CONTACT
ATENTIE! RESPECTATI CU STRICTETE INSTRUCTIUNILE DIN GHIDUL - str. Avram lancu nr.38 or. Otopen, jud. llfov
DE UTILIZARE AL PRODUSULUI! Bucuresti Tel.: +40 741 236 663
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BEM INNA SRL
INSTRUMENT ELECTRIC
CERTIFICAT DE GARANTIE

Garantie: 12 luni.
La momentul achizitiei, va rugam sa solicitati verificarea a t t
de un ghidul de utiliare si ca certificatul de arantie este completat in mod corespunzitor.

i electric in prezenta Dumneavoastra, asigurati-va ca instrumentul e insotit

(Mpu nokynke TpebyiiTe NPOBEPKU KOMMIEKTHOCTU M UCMIPABHOCTU 3NEKTPOUHCTPYMEHTa B Balliem NpucyTCTBUM, HANMUYUA MHCTPYKLWK NO SKCMAyaTaumm U NpasuabHOCTU
3anonHeHuna I'EPBHTMHHOI'D TaAOHE).

Toate re iile si i ile legate de schi sau returnarea instrumentului timp de 14 zile de la daa achizitiei vor fi i numai dupa di; ic ea
n SERVICIUL TEHNIC AUTORIZAT AL COMPANIEL.

Bce npeTeH3nm 1 BONPOChI, CBA3AHHBIE C 3aMEHOM MW BO3BPATOM MHCTPYMEHTa B Te4eH 14 AHel HauMHas co AHA NPOAANKM PelAoTCA TONIbKO NOC/E ANArHOCTUKM,
npo i B Hawem CEPBMC LIEHTPE.
Modelul instrument:
(Tun uHcTpymeHTa)
Denumirea instrumer
(HaumeHoBaHue MHCTPyMeHTa)
Numérul de serie/numarul de serie emis de uzind
(3aBoacKoit / cepuitHblit Homep)
Data vanzérii
(Aata npogaxmu)

i de comert.
(Toprosas opraHusauus)

care a deschis jul a verificat integritatea si f i i si a efectuat
(MpoaaseL, OTKPbIBLUMIA YNAKOBKY, KOMMNEKTHOCTb M UCMIPABHOCTb NPOBEPUA U NPOAAN )

(Numele,
(damunuma n nognuce)

BAZELE DESFASURARII REPARATIEI DE GARANTIE.

1. Garantia privind echipamentul moto intra in vigoare de la data vanzarii, iar posesorul echipamentului are dreptul la reparari gratuite si rezolvarea problemelor cauzate de
defectele de fabricatie. Deteriorarile aparute ca urmare a defectelor materiale sau de productie sunt reparate gratuit in termen de cel mult 14 zile calendaristice de la momentul
prezentarii la service, in conformitate cu Legea privind Protectia Drepturilor Consumatorilor din Republica Moldova, articolul 13.

2. Reparatiile de garantie se efectueazd numai in ateliere autorizate/centre de deservire si doar in cazul in care proprietarul echipamentului prezinta un certificat de arantie de
model standard. Un certificat de arantie completat incorect sau incomplet nu confera dreptul la o reparare de garantie gratuita.

GARANTIA NU ACOPERA PIESELE DE UZURA $I PIESE DE SCHIMB CUM AR FI: BUJII, PINION DE ANTRENARE, AMORTIZOARE $| ELEMENTE DE COMPACTARE DIN CAUCIUC,
ANGRENAJUL POMPEI DE ULEI, DEMAROR, BENZI DE FRANA, ARC DE AMBREIAJ, BOBINA DE CURENT ELECTRIC, PRECUM $| COMPONENTELE DEMONTABILE, ACCESORII DE
TARIERE: LANTURI, LAME DE GHIDARE, CUTITELE TRIMMERELOR S| MASINILOR DE TUNS GAZON, FIRE S| BOBINE CU FIRE, REDUCTOARE, PRECUM S| ELEMENTELE DE FIXARE

SI REGULARE A ACESTORA.

3. Compania nu este responsabild pentru niciun cost asociat cu instalarea si demontarea echipamentelor in perioada de garantie, precum si pentru eventualele daune cauzate
altor echipamente ca urmare a nefunctionarii produsului in timpul perioadei de arantie.

4. Serviciile de diagnosticae a echipamentelor, care au confirmat ca reclamatiile sunt nejusustif e si au fost validate de Serviciul Clienti ca fiind corecte, sunt servicii platie si
trebuie achitate de catre client.

* Reparatia si inlocuirea pieselor nu prelungesc perioada de garantie.

* Piesele si componente inlocuite devin proprietatea companiei furnizorului.

VOM PUTEA ADMITE RECLAMATIA DE GARANTIE DOAR TN CAZUL IN CARE:

1. Dispuneti de bonul de cumparatura.

2. Alte persoane nu au efectuat reparatii sau au avut loc inlocuiri ale pieselor si accesoriilor, iar instrumentul nu a fost supus unei utilizari necorespunzatoare (cum ar fi
transportul inadecvat al instrumentului sau conectarea unor dispoziti e care nu au fost aprobate).

3. Nu existd daune cauzate de factori externi sau de alte obiecte, precum nisip sau pietre. De asemenea, nu existd daune cauzate de nerespectarea cerintelor de securitate
tehnica si a instructiunilor de utiliare.

Lista succintd a defectelor care exclud posibilitatea efectudrii reparatiei in cadrul garantiei:

® Pentru produsele fara certificat de arantie completat corect, conform modelului.

® Pentru produsele la care certificatul de arantie a suferit corectii.

® Pentru produsele folosite in mod necorespunzator si nu in conformitate cu instructiunile de exploatare.

® Pentru produsele cu daune cauzate de instalarea electricé si hidraulic necorespunzétoare.

® Pentru produsele utiliate fara lichide (sau alte fluide pompatate).

® Pentru produsele ale cdror piese si accesorii au fost supuse uzurii mecanice cauzate de particule abazive din fluid.

® Pentru produsele cu leziuni mecanice cauzate in timpul tansportarii sau din cauza fortelor mecanice externe dupd transferul bunurilor citre consumatorul final.

® Pentru produsele cu urme de demontare, reparare sau reglare efectuate de persoane neautorizate (in special pentru carburatoare).

Instrumentul mi-a fost predat in stare de functionare adecvats, fara defecte ice, cu toate le necesare. C: i de i e a fost verificatd in
prezenta mea.

Am primit Ghidul de Utiliare.
Am luat cunostind cu obligatiile de garantie si sunt de acord cu acestea.

SEMNATURA CUMPARATORULUI

ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT DOAR PENTRU UZ ATENTIE! RESPECTATI IN MOD RIGUROS INSTRUCTIUNILE DIN
CASNIC, NU PENTRU UTILIZARE INDUSTRIALA. GHIDUL DE UTILIZARE AL PRODUSULUI!
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ROTOR
OCHOBAHMA /1A MPOBE/JEHUA TAPAHTUNHOTO PEMOHTA BEH30VHCTPYMEHTA

1. TapaHTnA Ha 6EH30MHCTPYMEHT 1N 060PYAOBaHNE BCTYNAET B CUTY, C AaTbl €M0 NPOAAXKMN KOHEYHOMY MOTPe6UTeNio, 1 ACNCTBYET B TeUeHun 12
MecaALeB. B rapaHTWiiHbI Neprof Bnagenel, 06opyfoBaHna UMeeT NpaBo Ha 6ecnnaTHbIN PEMOHT 1 YCTpaHeHe HeNCNPaBHOCTEN, ABNAIOLMXCA
3aBOACKNM fledeKToM.

2. [apaHTUIHDBIi PEMOHT NPOVN3BOANTCA TONIbKO B aBTOPU3POBAHHBIX MAaCTEPCKUX TONbKO NPV HanMumu y Bnazienbla 060pyaoBaHua NoNHOCTbIO
3aM0/IHEHHOTO rapaHTUIHOTO TaloHa yCTaHOBNEHHOro 06pasLia. HenpaBuibHO WA He MOTHOCTbIO 3aNONHEHHbIN rapaHTUIAHbIA TanoH He AaeT
npaBsa Ha 6ecnnaTHbI rapaHTUNAHbBIA PEMOHT.

TAPAHTUHbIE OBA3ATENIbCTBA HE PACMPOCTPAHAIOTCA HA PACXOAHDIE 1 BbICTPOU3HALLIMBAIOLLMECA YACTU (CBEYN 3AXKUTAHNA,

BEAYLWAA 3BE3OYKA, PE3VIHOBbIE V1 MNACTUKOBBIE AMOPTU3ATOPbI U YIIOTHUTENW, LUECTEPHA NPUBOAA, XPANOBOE KOJTECO U

TPOC CTAPTEPA, ®WBTPbI, TEHTA TOPMO3A, NPY>KUHA CLIEMEHWA, KT KATYLLIKA SNEKTPUYECKOTO TOKA), A TAKXKE CMEHHbIE NMPUC-

MOCOBJIEHUA (PEXYLLME OPTAHbI: LIEMNW, LUMHbI, HOXW KYCTOPE30B, TA3OHOKOCWUITOK 1 TPUMMEPOB, NNECKA 1 TONOBKW TPUMMEPOB,

WX SNEMEHTbI HATAXEHWA W KPEMEHNA).

3. KomnaHua He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOXHbIE pacxofabl, CBA3aHHbIE C MOHTAXXOM U IEMOHTaxxem rapaHTI/IVIHOI'O OGOPyAOBaHI/Iﬂ, a
TaKxKe 3a ylep6, NpUUMHEHHbIN Apyromy 060pyj0BaHMIO B pe3ynbTaTe BbIXOfja U3AENNA 13 CTPOA B rapaHTUHbINA Neprop.

4. ﬂI/IaI'HOCTI/IKa oGopy/:losava, BbISIBUBLLAA HEOB6OCHOBAHHOCTb I'IpeTeH3I/IVI KnueHTa U noATeBepAnBLLaAa pa6OTOCI'IOC06HOCTb AnarHocTnpyemoro
oﬁopynosaum, ABNAETCA NNaTHOM yCﬂyI’OVI n nognexuT onnate KIMeHTOM.

« PEMOHT M 3AMEHA YACTEW HE MPOAJIEBAET TAPAHTUMHBIA CPOK.

« SAMEHEHHbIE JETANIN (ATPEFATbI) NEPEXOAAT B COBCTBEHHOCTb ®UPMbI.

TAPAHTUIHBIE MPETEH3UW MNPUHVMAIOTCA UCKIIOYUTESIBHO B TOM CJTYYAE. ECII:

1. Bbl pacrionaraeTe KBuUTaHLMEN O NOKyMKe;

2. ToCTOPOHHYIE INILa He MPOV3BOAUNY PEMOHT VNN 3aMeHy JacTelt;

3. VIHCTpyMeHT He noABseprasca HenpasUIbHON SKCMyaTaLuy (neperpyska UHCTPYMEHTa Wiu NOAKIOUYeHNEe He YTBEPXKAEHHbIX NPpuHaf-
NeXxHocTen).

4. OTCyTCTBYET yLiep6, NPUUMHEHHBI BHELHUM BO3AE/CTBUEM UN NOCTOPOHHUMY MPeAMETaMM, Hamnp. MeCKOM UM KaMHAMN.

5. OTCyTCTBYET yLiep6, NPUUMHEHHBIN He COBIofIeHeM TPeBOBaHNIA TEXHIKMN B OAW HUM33aHUI NO SKCTUTyaTaLyi. IM O0OMOXHOCTb NPOBeAeHUA
rapaHTUNHOrO PEMOHTa;- Ha U3AENUA, He MEIoLLMEe NONHOCTBIO ¥ MPaBUIbHO 3aMONHEHHOrO rapaHTUNHONO TasloHa YCTaHOBNEHHOro 06pasLa;

- Ha n3jenna, nmerLine NcnpasneHvsa B I'apaHTVIVIHOM TanoHe;

- Ha M3AeNnuA, NCNOMb30BaBLUNECA C He COBMioAeHNeM NPeANUCcaHNIA MHCTPYKLMM MO SKCMayaTaumm

- Ha n3genna C NoOBpeXAeHNAMM, NOlyYeHHbIMI B pe3ynbTaTe HeMpaBUIbHONO MOHTaXa;

- Ha n3genwus, paﬁOTBBLLII/IE 6e3 CMa3oUHbIX mMaTepunanos;

- Ha n3genunsa, Aetann KoTopbix UMerT MexaHu4yeckni W3HOC, BbI3BaHHbIN aspaSVIBHbIMI/I YyacTnuamm, HaxogAawnmnca B nepeKaquaemoﬁ KNOKOCTH;
- Ha n3genna C MexaHn4yeCKMmmn NnoBpexxaeHnaMmn, BOSHUKWMMW NPpU TPAHCNOPTUPOBKE UK B pe3ynbTaTe BHELWHNX MeXaHUYeCKux BO3F\€VICTBI/IVI
nocne nepeaayn n3aenusa KOHeYHOMy I'IOTpE6VITE}'I|O;

- Ha n3genua nmewue cneapl pa36opK|/| W peMOHTa, I'IpOVI3BeﬂéHHbIE BHe Cﬂy)KGbl cepBuca.

- Ha Kap6»opaTopb| nmerwmeca cneapl HeKBal‘II/Id)VILLI/lpOBaHHOFO PeMOHTa Unn perynnpoBKn B Te4eHnn I'apaHTI/IIhHOI'O CpoKa (FlaHHbIe BUAbl
pa601 npon3BoAATCA NCKNIOYNTENbHO B aBTOPU3NPOBAHHOM CepBVICe)

MHCprMEHT 6bin BblAaH MHe B paGOHeM COCTOAHNN, 6e3 Kakux-nmbo MexaHNueCcknx Fled)EKTOB, B MOJIHOM KOMMNeKTe.

PaboTocnoco6HOCTb Gbina NpoBepeHa B MOEM MPUCYTCTBIM.

Al nonyunn pyKoBOACTBO MO IKCM/lyaTaLuu.

A 03HaKoMUNCA C YCNOBMAMN rapaHTUN 1 cornaceH ¢ HUMn

noannCKY NOKYNATENA

BHUMAHWE! CJIEQYWTE MHCTPYKLMAM B PYKOBOACTBE MO SKCMYATALIMW NMPOLYKTA!

BHUMAHWE!
JIAHHbIV MPOAYKT WU3rOTOBNEH TOJbKO AJIA BbITOBOIO NCMOJIb30BAHWSA, HE /1A MPOMbILLUMEHHbIX OMEPALAIA.
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CEPTUO®UKAT 3A TAPAHLNA KAYECTBO
Y RO7OR

Mpopaykr. Mogen

MpownsBoacTBeHa cepua

DakTypa Homep/paTa

Moanwuc 1 neyat Ha npojasaya Moanwuc Ha Kynysaya

MpopageHo ot d)l/mMR HaceneHo MACTO
yn. HoMmep.

Ten.Ha kynysay
[laTa Ha 3aKynyBaHe Ha NpogyKTa.
CpoKbT Ha TbproBcka rapaHuya e 24 mecella oT npoaakbaTa B MarasuHa.

Mo Bpeme Ha rapaHLUMOHHUA NePUOA, COBCTBEHUKBT Ma NPaBO Ha 6e3nnaTeH PEMOHT Ha MPOAYKTa NPU Bb3HUKHANN HEN3MNpPaBHOCTH
B pe3ynTaT Ha NPOU3BOACTBEHN ledeKTu.

lapaHLMATa He BaXW 3a CliefjHUTe Cyyan:

*HecrnaspaHe OT CTpaHa Ha NoTPebuUTeNs Ha MHCTPYKLMMTE 3a eKCroaTaLya v HenpasuiHa ynotpeba Ha ypeaa;

*HaNIN4YNeTo Ha MeXaHNYHN NOBPeaw, NyKHATUHW, CTPYXXKM 1 NOBPeaW, MPUYMHEHN OT U3naraHe

Ha arpecuBHa cpefia 1 BUCOKM TeMnepaTypy, KakTo 1 Npu NonajjaHe Ha Yyay Tena BbB BEHTUNALIMOHHW- Te OTBOPY Ha UHCTPYMEHTa;
*Heu3NpaBHOCTM B pe3yNTaT Ha HOPMaJTHO U3HOCBaHe Ha NPOJYKTa;

*HEN3NPaBHOCTY, Bb3HWKBALYW B Pe3yNTaT Ha peToBapBaHe, KOeTO BOAV A0 NOBPe/a Ha iBUraTeNa Uv iPYrit KOMMOHEHTU 1 YacTy;
*BbPXY U3HOCBALYM CE YaCTV (FyMeHMN YNBTHEHNA, 3alyUTHU Kanauu 1 Ap.), CMeHAeMn akcecoapi (HOXoBe, 6061HY, KonaHw);

*NPY OMUT 3a CAMOCTOATENEH PEMOHT U CMa3BaHe Ha MHCTPYMEHTa Mo BPeMe Ha rapaHLIMOHHWA Neprog, NO3HaBaLLo ce Hanpumep
nooapacKBaHNA U BATbOHATVHY MO OCHOBWTE UMW YaCTUTE Ha KPeneXXHUTE enemeHTy;

*NPW U3MON3BaHEe Ha HNCKOKAYeCTBEHO Macso U BeH3MH;

«NpU Nnnca Ha JOKYMeHT, NOTBbPX/AaBall, NOKyMnKaTa Ha AafaeHoTo nsaenue (kacoBa benexka, Gaktypa u TH.).
FapaHLMOHHNAT CPOK Ce yAb/KaBa 3a Neprofa Ha NPecToi Ha ypeaa B rapaHLIMOHEH CepBU3 3a PEMOHT.

CroKaTa e nosyyeHa B 406pO CbCTOAHWE, 6€3 BUAUMM NOBPeAK, B Mb/IHa OKOMMIEKTOBKA, MPOBepeHa
B MOe NprcbCTBYE, HIMAM MPETEHLUM MO OTHOLLEHE KaYeCTBOTO Ha CTOKMTE. [TPOYETOX 1 CbM CbIIaceH C YCIOBUATA 3@ rapaHLUYOHHO
obcnyxBaHe.
C noanuca cv nog Tesu rapaHLMOHHM YC/10B1A BbB Baluata fapaHLoHa KapTa CTe NOTBbPAWIY, Ye: CTe 3aro3HarT C pasuiaTa 3a eKcrio-
aTaLuA 1 yC1oBMATa Ha rapaHuuaTa. [Mpu nokynkata, 3aenmeTo e 6110 NpoBEPeHO U Ce HamKpa B MbJIHa TEXHUYECKa U3NPaBHOCT, UMa
6e3synpeyeH BbHLUEH BIJ 1 OTFOBapA Ha ON1caHaTa KomnaeKkTalua

BHUMAHMUE!

TO3U NPOAYKT E NPOU3BEAEH CAMO 3A BUTOBO
M3M0J1I3BAHE, HE 3A UHAYCTPUAJIHU OMNMEPALIUA

BHUMAHUE!
CNEABAWTE UHCTPYKLUMUTE B PLKOBOACTBOTO
3A NMOTPEBUTEJTA HA NPOLYKTA!

CEPBU3
Enedant Tync 001
ALPEC CONTACT
Codwus, 6yn. ,EBpona“ 251, 1331,Cknag N3
rp. Boypuie enedoHn: 0899861391,0890302875
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